AVSNITT A - SAMMANFATTNING

Sammanfattningar upprittas utifran informationspunkter kallade "Punkter". Dessa punkter numreras i
Avsnitt A till E (A.1 - E.7). Denna Sammanfattning innehdller alla de Punkter som ska ingd i en
sammanfattning for Obligationerna och Emittenten. Eftersom vissa Punkter inte behdver behandlas hér sé kan
det finnas luckor i nummerfoljden av Punkterna. Aven om en viss Punkt ska ingd i Sammanfattningen mot
bakgrund av typen av vardepapper och emittent, kan det férhalla sig sa att ingen information finns att aterge
under den Punkten. I dessa fall anges endast en kort beskrivning av Punkten och med en forklaring varfor den
inte ar tillamplig.

Avsnitt A - Introduktion och varningar

Punkt

A.l

Denna sammanfattning ska lidsas som en introduktion till Grundprospektet och de
tillimpliga Slutliga Villkoren.

Varje beslut att investera i nagra Obligationer ska baseras pa Grundprospektet i dess
helhet, inklusive varje dokument som inforlivas genom hénvisning och de tilliimpliga
Slutliga Villkoren.

Om ett krav avseende information i Grundprospektet och de tillimpliga Slutliga
Villkoren framstills i domstol i en Medlemsstat inom det Europeiska Ekonomiska
Samarbetsomradet, kan kdranden, enligt nationell lagstiftning i den Medlemsstat dar
kravet framstills, aldggas att biara kostnaden for att oversitta Grundprospektet och de
tillimpliga Slutliga Villkoren innan den juridiska processen inleds.

Inget civilrittsligt ansvar kommer att uppkomma for Emittenten i nigon sidan
Medlemsstat enbart pa basis av denna sammanfattning, inklusive varje Oversiittning
hérav, sivida inte denna ér vilseledande, felaktig eller oforenlig néir den lises med de
ovriga delarna av Grundprospektet och de tillimpliga Slutliga Villkoren eller, efter
implementeringen av de relevanta bestimmelserna i direktiv 2010/73/EU i den relevanta
medlemsstaten, denna inte ger, nir denna lises tillsammans med de dvriga delarna av
Grundprospektet och de tillimpliga Slutliga Villkoren, nyckelinformation (enligt
definitionen i artikel 2.1(s) i Prospektdirektivet) for att bistd investerare nir dessa
overviger huruvida de ska investera i Obligationerna.

A2

[Inte tillampligt — Obligationerna far endast erbjudas under sdédana omstandigheter dér det finns
ett undantag fran skyldigheten under Prospektdirektivet att offentliggéra ett prospekt (ett
“Undantaget Erbjudande”).]

[Obligationerna far erbjudas under omsténdigheter didr det inte finns ett undantag fran
skyldigheten under Prospektdirektivet att offentliggora ett prospekt (ett “Icke-Undantaget
Erbjudande”).

Samtycke: Med forbehall for villkoren angivna nedan, samtycker Emittenten till anvindningen
av detta Grundprospekt i samband med ett Icke-Undantaget Erbjudande av Obligationer av
[namn(en) pd relevant Dealer/Managers]| [/och [namn(en) pd specifik(a) finansiell(a)
mellanhand(hdnder) fortecknade i slutliga villkor,] [och varje finansiell mellanhand vars namn
ar publicerat pd Emittentens hemsida (www.danskebank.com) och identifierad som en
Auktoriserad Deltagare avseende det relevanta Icke-Undantagna Erbjudandet] ([tillsammans, ]
[en/de] “Auktoriserad|e] Erbjudar|e][na]”).
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Erbjudandeperiod: Emittentens samtycke namnt ovan ldmnas for Icke-Undantagna
Erbjudanden av Obligationer under [erbjudandeperiod for emissionen ska anges hdr]
(“Erbjudandeperioden”).

Villkor for samtycke: Villkoren for Emittentens samtycke dr att detta samtycke (a) endast &r
giltigt under Erbjudandeperioden och (b) endast omfattar anvéindning av detta Grundprospekt
for att gora Icke-Undantagna Erbjudanden av den relevanta Tranchen av Obligationer i [ange
varje relevant Medlemsstat i vilken den sdrskilda Tranchen av Obligationer far erbjudas).

EN INVESTERARE SOM AVSER ATT KOPA ELLER SOM KOPER NAGRA
OBLIGATIONER 1 ETT ICKE-UNDANTAGET ERBJUDANDE FRAN [EN/DEN]
AUKTORISERAD[E] ERBJUDARE[N] KOMMER ATT GORA DETTA SAMT
ERBJUDANDEN OCH FORSALJNINGAR TILL EN INVESTERARE AV [EN/DEN]
AUKTORISERADI[E] ERBJUDARE[N] KOMMER ATT GORAS, I ENLIGHET MED
DE VILLKOR OCH ANDRA ARRANGEMANG SOM FINNS MELLAN
[SADAN/DEN] AUKTORISERAD|E] ERBJUDARE[N] OCH SADAN INVESTERARE,
INKLUSIVE BETRAFFANDE PRIS, TILLDELNINGAR OCH
AVVECKLINGSARRANGEMANG. INVESTERAREN MASTE VANDA SIG TILL
DEN AUKTORISERADE ERBJUDAREN VID TIDEN FOR SADANT ERBJUDANDE
FOR ATT FA TILLGANG TILL SADAN INFORMATION OCH DEN [RELEVANTA]
AUKTORISERADE ERBJUDAREN KOMMER ATT VARA ANSVARIG FOR SADAN
INFORMATION.]

Avsnitt B — Emittent

Punkt | Rubrik

B.1 Juridisk firma | Danske Bank A/S (“Emittenten”)
och
kommersiellt
namn

B.2 Site/ Juridisk | Emittenten bildades i Danmark och inkorporerades den 5 oktober 1871.
form/ Emittenten dr en kommersiell bank med begrinsat dgaransvar och bedriver
Lagstiftning/ verksamhet under den danska lagstiftningen om finansiell verksamhet.
Jurisdiktion Emittenten &r registrerad hos det danska bolagsverket (Erhvervsstyrelsen)

och det danska registreringsnumret dr 61126228.

B.4b Kiénda trender | Inte tillimpligt — Det finns inte ndgra kénda trender, osékerheter, dtaganden
som paverkar | eller hindelser som med rimlig sannolikhet kommer att ha en vésentlig
emittenten och | inverkan pa Emittentens utsikter for det innevarande rakenskapsaret.
den bransch
dér emittenten
ir verksam

B.5 Beskrivning av | Emittenten 4r moderbolaget i Danske Bank-koncernen (“Koncernen”).
Koncernen

Emittenten dr en modern nordisk universal bank med bryggor till resten av
vérlden.

B.9 Resultatprogn | Inte tillimpligt — Ingen resultatprognos eller uppgift om foérvéntat resultat
os eller lamnas i detta Grundprospekt.
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forvintat

resultat

B.10 Anmiérkningar | Inte tillimpligt — Inga anmérkningar finns 1 de revisionsberéttelser som
i revisions- inforlivats genom hénvisning i detta Grundprospekt.
berittelsen

B.12 Utvald historisk finansiell information

Tolv méanader med slut

Tolv méanader med slut

(DKK miljoner) 31 december 2017 31 december 2016
Danske Bank Group:
Totala intdkter 48,149 47 959
Verksamhetskostnader 22,722 22 642
Reserveringar for kreditforluster (873) 3)
Vinst fore skatt, kdrnverksamhet 26 300 25320
Vinst fore skatt, icke-kdrnverksamet (12) 37
Vinst fore skatt 26 288 25357
Skatt 5388 5500
Nettovinst for perioden 20 900 19 858
Balansrikning:
Utlaning 1723 025 1 689 155
Tillgangar i handelsportfdljen 449 292 509 678
Tillgangar inom Icke-kdrnverksamhet 4 886 19 039
Ovriga tillgéngar 1362 325 1265 799
Totala tillgangar 3539 528 3483 670
Inséttningar 911 852 859 435
Obligationer emitterade av Realkredit
Danmark 758 375 726 732
Forpliktelser inom handelsportfoljen 400 596 478 301
Forpliktelser inom Icke-kdrnverksamt 3094 2 816
Ovriga forpliktelser 1297 355 1249 771
Totala forpliktelser 3371272 3317055
Ytterligare tier 1 etc. 14 339 14 343
Aktiekapital 153 917 152 272
. Tre manader med slut  Tre manader med slut
(DKK miljoner) 31 mars 2018 31 mars 2017
Danske Bank Group:
Totala intikter 11452 12 649
Verksamhetskostnader 5612 5724
Reserveringar for kreditforluster (330) (235)
Vinst fore skatt, kirnverksamhet 6171 7 160
Vinst fore skatt, icke-kdrnverksamet (32) (19)
Vinst fore skatt 6 202 7 140
Skatt 1329 1610




Nettovinst for perioden' 4 873 5530
Balansrikning:

Utlaning 1736 524 1 705 483
Tillgangar i handelsportfdljen 466 739 463 751
Tillgangar inom Icke-kdrnverksamhet 4 849 18 476
Ovriga tillgéngar 1330 443 1355 830
Totala tillgangar 3 538 555 3543 540
Inséttningar 939 988 883 538
Obligationer emitterade av Realkredit 753 664 734 250
Danmark

Forpliktelser inom handelsportfoljen 385 635 446 325
Forpliktelser inom Icke-kérnverksamt 3078 2892
Ovriga forpliktelser 1296 553 1315997
Totala forpliktelser 3378918 3 383 002
Ytterligare tier 1 etc. 14 462 14 389
Aktiekapital 145175 146 149
Uppgift om Den 3 maj 2018 beordrade den danska finansinspektionen
inga visentliga | (“Finanstilsynet”) Emittentens styrelse och ledningsgrupp att omvérdera
negativa Emittenens och Koncernens solvensbehov for att sikerstélla tillrdcklig intern
forindringar kapitaltickning for regelefterlevnads- och anseenderisker med anledning av

Beskrivning av

brister i Emittentens styrning. Finanstilsynet bedomde initialt att pelare 2
tilligget behdvde uppga till minst femmiljarder danska kronor eller cirka 0,7

visentliga procent av det riskexponerade beloppet vid utgangen av 2017.
forandringar i
finansiell (i)  Med undantag for vad som anges ovan har det inte intrdffat nigon

situation eller
stillning pa
marknaden

vésentlig negativ forédndring i Emittentens framtidsutsikter efter den
31 december 2017, som utgér den sista dagen i den
rakenskapsperiod  for  vilken den  senaste  reviderade
rakenskapsrapporten har framstéllts; och

(il)  det har inte intrdffat ndgon visentlig fordndring i Emittentens, eller
Emittentens och dess dotterforetag tillsammans, finansiella situation
eller stallning p& marknaden efter den 31 mars 2018, som utgor den
sista dagen 1 den rikenskapsperiod for vilken den senaste
rikenskapsrapporten for har framstéllts.

B.13

Nyligen
intraffade
handelser som
ar visentliga
for att
utvardera
Emittentens
solvens

Inte tillimpligt — Det foreligger inte nagra nyligen intrdffade hindelser som
ar visentliga for att utvirdera Emittentens solvens.

! Nettovinsten i avsnittet ”Financial Higlights” dr trehundratolvmiljoner danska kronor hogre én nettovinsten i IFRS
resultatrikningen. For mer information vénligen se sida 26 i den Finansiella rapporten — forsta kvartalet 2018.
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B.14

Beroende av
andra foretag
inom
Koncernen

Se Punkt B.5. Inte tillampligt — Emittenten &r inte beroende av andra foretag
inom Koncernen.

B.15

Huvudsaklig
verksamhet

Koncernen dr den ledande leverantéren av finansiella tjanster i Danmark
(Kalla: danska Finanstilsynet) — och en av de storsta i Norden — matt utifran
totala tillgdngar per den 31 december 2016. Koncernen tillhandahaller
kunder ett brett utbud av tjinster inom bank, bolan, forsdkring, pension,
fastighetsmikleri, formogenhetsforvaltning och handel med rénteprodukter,
utlindsk valuta och aktier. Koncernen dr den storsta banken i Danmark
(Kalla: danska Finanstilsynet), dr en av de storsta bankerna i Finland och
Nordirland och har utmanarpositioner i Sverige och Norge.

B.16

Kontrollerand
e aktiedgare

Inte tillimpligt — Emittenten kdnner inte till ndgon aktiedgare eller
gruppering av samverkande aktiedgare som direkt eller indirekt kontrollerar
Emittenten.

B.17

(Tillimplig
for Bilaga V
och XIII)

Kreditvirdig-
hetsbetyg
tilldelade
Emittenten

Per dagen for detta Grundprospekt, som kompletterat, har Programmet och
Emittenten tilldelats kreditvardighetsbetyg av foljande
kreditvarderingsinstitut: Moody’s Investors Service Ltd. (“Moody's”),
Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (“S&P”’) och
Fitch Ratings Ltd (“Fitch”).

Kreditvérdighetsbetygen for Programmet och Emittenten &r som foljer:

Moody’s S&P Fitch

Icke-sdkerstdlld icke-efterstdlld Al A A
langfristig skuld/betyg avseende
langsiktig emittentrisk
Icke-sdkerstélld icke-efterstdlld P-1 F1
kortfristig skuld/betyg avseende

kortsiktig emittentrisk

Var och en av Moody’s, S&P och Fitch &r etablerade inom den Europeiska
Unionen ("EU”) och é&r registrerade under Forordning (2009/1060/EG)(sa
som dndrad).

Ett kreditvérdighetsbetyg ér inte en rekommendation att kdpa, sélja eller
inneha vérdepapper och kan bli foremal tillfillig indragning,
sankning eller aterkallelse narsomhelst av det tilldelande
kreditvarderingsinstitutet.

Inga kreditvirdighetsbetyg har tilldelats eller forvéntas att bli tilldelade
Obligationerna pé begiran av eller i samarbete med Emittenten i
kreditvarderingsprocessen.

Avsnitt C — Obligationer

Punkt

Rubrik




C.1 Beskrivning av Obligationerna ar [@].
Obligationerna

(Tilléimpti | /ISIN Serienumret 4r [®]. Tranchenumret &r [®].

iﬂ aga ﬁ: [Obligationerna kommer att konsolideras och bilda en enda serie med

X och [identifiera tidigare Trancher] pd [Emissionsdagen/utbyte av den tillfélliga

i) globala Obligationen for intressen for de permanenta globala Obligationerna,
vilket berdknas ske omkring [®]]]
International Securities Identification Number (ISIN) ér [®]. Common Code ar
[®]. [[VP/VPS/Euroclear Finland/Euroclear Sweden] identifikationsnummer ar
[®]]
Beridkningsbeloppet ("BB") ér [®].

C.2 Valuta Obligationerna dr denominerade i [®] och den angivna valutan for betalningar
avseende obligationerna ir [@].

(Tilldmpli

g Jor

Bilaga 'V,

XII  och

XIII)

CS Restriktioner [Under den tid Obligationerna dr i global form och innehas genom

avseende fri clearingsystem, kommer investerare endast komma handla med dess indirekta

(Titlimpli | Overlatbarhet: juridiska réttigheter genom Euroclear och Clearstream, Luxembourg, som kan

g Jor vara fallet.]

Bilaga 'V,

XII  och

XIII)

[Overlatelse ~av  Obligationer kan  endast effektueras  genom
kontoforingssystemet och det register som uppritthélls av [VP/VPS/Euroclear
Finland/Euroclear Sweden].]

Obligationerna &r fritt Overldtbara, med forbehdll for erbjudande- och
forséljningsrestriktioner 1 USA; inom det FEuropeiska Ekonomiska
Samarbetsomradet, Tyskland, Stobritannien, Danmark, Finland och Sverige
samt lagar i de jurisdiktioner som Obligationerna erbjuds eller séljs i.




CS8

(Tillampli
g Jor
Bilaga 'V,
XII  och
XIII)

Riittigheter
forknippade med
Obligationerna,
inklusive
rangordning och
begrinsningar:

Obligationerna har villkor avseende, bl.a.:
Rangordning

Obligationerna kommer att utgdra direkta, ovillkorade, icke-efterstéllda och
icke-sdkerstdllda ataganden for Emittenten och kommer att rankas i likhet
sinsemellan och atminstone jaimsides med Emittentens samtliga 6vriga ordinéra,
icke-preferens, icke-efterstillda och icke-sdkerstéllda forpliktelser, nuvarande
och framtida, om inte annat anges i tvingande lag.

Skart

[Samtliga betalningar avseende Obligationerna kommer goras utan avdrag for
kallskatt eller avdrag for skatter i Danmark, om inte sddant avdrag krivs enligt
lag. For det fall att ndgot sddant avdrag gors, kommer Emittenten, med vissa
begrinsade undantag, att aldggas att betala ytterligare belopp for att ticka upp
for de belopp som dras av. Om nagra sadana ytterligare belopp forfaller till
betalning och inte kan undvikas av Emittenten, trots att denne vidtar rimliga
atgirder som star till buds, s& kan Emittenten 16sa in Obligationerna i fortid
genom att betala det fortida inlosenbeloppet avseende varje berdkningsbelopp. /
Emittenten ska inte ansvara for eller pd annat sétt alaggas att betala ndgon skatt,
kallskatt, tull eller annan avgift som kan uppkomma genom &gandeskap,
overlatelse, uppvisande eller dverlimnande till betalning av ndgon Obligation
och samtliga betalningar som foretas av Emittenten ska vara foremaél for sidana
skatter, tullar, kdllskatter eller andra avgifter vilka &r féremal for betalning eller
avdrag.]

Negativitagande och uppsigningsgrund avseende andra forpliktelser

Villkoren for Obligationerna kommer inte innehélla villkor om negativatagande
och uppsédgningsgrund avseende andra forpliktelser.

Uppsdigningsgrundande Hiindelse

Villkoren for Obligationerna innehaller, bl.a., foljande uppsdgningsgrundande
hindelser: (i) underlatelse av betalning av nagot kapitalbelopp eller rinta under
Obligationerna och sddan underlételse varar under en period om 5 dagar efter
den dag pa vilket meddelande har ldmnats till Emittenten; (ii) Emittentens
underlatelse att uppfylla eller respektera ndgot av sina andra dtaganden under
Obligationerna som fortgar under minst 30 dagar efter meddelande om krav pa
rittelse har ldmnats till Emittenten; (iii) ett juridiskt forfarande avseende
beskattning eller verkstéllande eller stimning avseende eller gidllande ndgon del
av Emittentens tillgdngar foretas som &r betydande vad géller dess effekt pa
Emittentens verksamhet och som inte avslas eller inhiberas inom 60 dagar efter
sadant juridiskt forfarande avseende beskattning, verkstéllande eller stimning,
(iv) héndelser avseende Emittentens konkurs; och (v) den danska
finansinspektionen meddelar beslut om avbrott for betalningar for Emittenten.

Innehavarmoten




Villkoren for Obligationerna kommer innehélla bestimmelser om kallande till
innehavarmdten for att ta stillning till saker som péverkar innehavares intressen
generellt. Dessa villkor tillater vissa definierade majoriteter att binda samtliga
innehavare, inklusive innehavare som inte narvarade vid och inte rostade vid det
relevanta innehavarmoétet samt innehavare som rostade pa ett annat sitt dn
majoriteten.

Tillimplig ritt

Engelsk ritt [, med undantag for registrering av Obligationerna i [VP Securities
Services/den Norska Centrala Virdepappersforvararen/Euroclear Finland
Oy/Euroclear Sweden AB] som ska vara underkastat [dansk/norsk/finsk/svensk]
ratt].

C9
(Tillampli
g pd
Bilaga 'V
och XIII)

Riinta, inlésen

och foretradare:

Den nominella
rintesatsen

Dagen fran
vilken rinta ska
erliggas och
forfallodagarna
for rinta

Diir réintesatsen
inte ar fast,
beskrivning av
den
underliggande
pa vilken den dr
baserad

[Obligationer med Fast Rdnta: Obligationerna 16per med rinta [frdn dessas
emissionsdag/fran [ ®]/avseende [rinteperioden][varje ranteperiod] som infaller
under perioden fran ([och med/men exklusive]) [®] till ((Joch med/men
exklusive])) [@®]]] efter en fast rdntesats om [®] procent [per &r].]

[Obligationer med Variabel Rinta: Obligationerna dr [Obligationer med

[[Maximibegridnsad/Minimibegransad/Intervallbegransad/Omvénd] Rorlig
Rénta]/[Obligationer (Steepener — Rénta relaterad till
Réntekurva)]/[Obligationer (Sndbollsrénta)]/[Obligationer med

Intervallackumulering]/[Obligationer med Bindr Réinta]/[Obligationer med
Inflationsjusterad Réinta][ange kombinationer av det ovanstdaende].

[Réntebeloppet avseende respektive ridnteperiod kommer justeras for att
reflektera fordndringar i den angivna valutakursen mellan [den][de] angivna
initiala vérderinsdag[en][arna] och den angivna bestimmandedagen for
valutakurskonvetering avseende rinta for den relevanta ranteperioden.

Obligationerna 16per med rénta [fran dessas emissionsdag/fran [@]/for
ranteperioden[erna] angivna nedan] till en variabel réntesats berdknad utifran
den [Relevanta Réntesatsen/Referenspriset;] angiven nedan. ]




[Obligationer  med  Rorlig  Rdnta:  Réntesatsen  avseende  [en
ranteperiod/avseende [ridnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((Joch med/men
exklusive])) [ ®]] kommer att berdknas utifran f6ljande formel:

(Havsting x Relevant Réntesats) + Marginal
Betriffande det ovanstaende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Kurs" betyder, avseende den relevanta rantebestimningsdagen for
en ranteperiod, den [underliggande kursen] [[ange period] utveckling] av
Referensfaktorn for sddan rantebestdmningsdag.

“Hévstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Marginal” = [[+/-]] ®]%/Noll/procenttalet angivet for den
relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Rinteperiod som slutar [Hivsting [Marginal
pé eller omkring:
[®] [®]% [®]%
[®] [@]%] [@]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]




[Obligationer med Maximibegrdnsad Rorlig Réinta: Réntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [ridnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((Joch med/men
exklusive])) [ ®]] kommer att berdknas utifran f6ljande formel:

Min [Tak; (Hévstang x Relevant Réntesats) + Marginal ]
Betriffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Kurs" betyder, avseende den relevanta rantebestimningsdagen for
en ranteperiod, den [underliggande kursen] [[ange period] utveckling] av
Referensenheten for sddan rantebestdmningsdag.

“Tak” = [[®]%/procenttalet angivet for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]

“Hévstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

“Marginal” = [[+/-]] ®]%/Noll/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Rinteperiod som slutar [Tak [Hivstang [Marginal
pé eller omkring:
[®] [®]% [®]% [®]%
[®] [®]%] [®]1%] [®]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]
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[Obligationer med Minimibegrinsad Rorlig Rinta: Réntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [ridnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((Joch med/men
exklusive])) [ ®]] kommer att berdknas utifran f6ljande formel:

Max [Golv; (Havstdng x Relevant Réntesats) + Marginal]
Betriffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Kurs" betyder, avseende den relevanta rantebestimningsdagen for
en ranteperiod, den [underliggande kursen] [[ange period] utveckling] av
Referensfaktorn for sédan rantebestimningsperiod.

“Golv” = [[®]%/procenttalet som anges for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Hévstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

“Marginal” = [[+/-]] ®]%/Noll/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

Rénteperiod som [Golv [Hivstang [Marginal
slutar pa eller

omkring:

(@] [®]% [@]% [®]%

(@] [@]%] [@]%] [@]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]
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[Obligationer med Intervallbegrdnsad Rorlig Rénta: Réntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [ridnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran ([och med/men exklusive]) [®] till (([och med/men
exklusive])) [ ®]] kommer att berdknas utifran f6ljande formel:

Min [Tak; Max [Golv; (Héavstang x Relevant Réntesats) + Marginal])
Betriffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Kurs" betyder, avseende den relevanta rantebestimningsdagen for
en ranteperiod, den [underliggande kursen] [[ange period] utveckling] av
Referensenheten for sddan rantebestdmningsdag.

“Tak” = [[®]%/procenttalet angivet for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]

“Golv” = [[®]%/procenttalet som anges for den
relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

“Hévstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Marginal” = [[+/-][®]%/Noll/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Riénteperiod som [Tak [Golv [Hivsting [Marginal
slutar pa eller
omKring:
] [®1% [®1% [®1% [®1%
[®] [@]%] [@]%] [@]%] [@]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]
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[Obligationer med Omvind Rorlig Rdnta: Réntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [ridnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((Joch med/men
exklusive])) [ ®]] kommer att berdknas utifran f6ljande formel:

Max [Golv; Min [Tak; Angiven Rénta x (Hévstang - Relevant Réntesats)]]
Betrdffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Kurs" betyder, avseende den relevanta rantebestimningsdagen for
en ranteperiod, den [underliggande kursen] [[ange period] utveckling] av
Referensfaktorn for sddan rantebestimningsperiod.

“Tak” = [[®]%/E]j tillampligt/procenttalet som anges
for den relevanta rénteperioden i Tabellen
nedan]

“Golv” = [[®]%/Noll/procenttalet som anges for den

relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

“Hévstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

"Angiven Réntesats” = [[®@]%/procenttalet angivet for den relevanta
rénteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Rénteperiod [Tak [Golv [Angiven [Hivstang
som slutar pa Réntesats
eller omkring:
(o] [®1% [®1% [®1% [®1%
[®] [®]%] [®]%] [®]%] [@®]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]
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[Obligationer (Steepener — Rdinta relaterad till Rdntekurva): Réntesatsen
avseende [en rinteperiod/avseende [rdnteperioden/varje rdnteperiod] som
infaller under perioden fran ([och med/men exklusive]) [®] till ((Joch med/men
exklusive])) [@®]] faststélls med hénvisning till féljande formel:

Max [Golv; Min [Tak; Havstdng - (Relevant Rintesats x Startkurs)]]

Betriffande det ovanstdende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Kurs" betyder, avseende den relevanta rantebestimningsdagen for
en ranteperiod, den [underliggande kursen] [[ange period]| utveckling] av
Referensfaktorn for sddan rantebestimningsperiod.

“Tak” = [[®]%/E]j tillampligt/procenttalet som anges
for den relevanta rénteperioden i Tabellen
nedan]

“Golv” = [[®]%/Noll/procenttalet som anges for den

relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Hévstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

"Startkurs” = [[ ®]%/procenttalet angivet for den relevanta
rénteperioden i Tabellen nedan]
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[TABELL

Rénteperiod [Startkurs [Tak [Golv [Hivstang
som slutar pa
eller omkring:

[®] [®]% [®]% [®]% [®]%
[®] [®]%] [@]%] [@]%] [@]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]

[Obligationer (Snobollsrinta): Riéntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [rdnteperioden/varje réanteperiod] som infaller
under perioden fran ([och inklusive/men exklusive]) [®] till (([och
med/men exklusive])) [®]] faststdlls med hdnvisning till f6ljande formel:

Max [Golv; Min [Tak; Réantekurs..; + Sndbollsbeloppy) - (Havstang x
Relevant Réntesats)]]

Betriffande det ovanstaende:

n

"Réntekursq;" betyder avseende rinteperiod (f), rintekursen for den
omedelbart foregdende ranteperioden (#-1), eller, om ingen, [®].

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®]
ménad [valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW]/
[[®] ar [valuta] OMX Swapprinta] / [ Swappréntal].

"Relevant Kurs" betyder, avseende den relevanta réntebestdmningsdagen
for en ranteperiod, den [underliggande kursen] [[ange period] utveckling] av
Referensfaktorn for sédan rantebestimningsperiod.

“Tak” = [[®]%/Ej tillimpligt/procenttalet som
anges for den relevanta rénteperioden i
Tabellen nedan]

“Golv” = [[®]%/Noll/procenttalet som anges for
den relevanta rinteperioden i Tabellen
nedan]

“Hévstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den

relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

"Snébollsbelopp” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]
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[TABELL

Rénteperiod [Snobolls- [Tak [Golv [Hivstang
som slutar pa belopp:
eller omkring:

[®] [®]% [®]% [®]% [®]%
[®] [®]%] [@]%] [®]%] [@]%]
(Ange for varje Rinteperiod)]|

[Obligationer med Intervallackumulering: Réntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [rénteperioden/varje rénteperiod] som infaller under
perioden fran ([och med/men exklusive]) [®] till ((Joch med/men
exklusive])) [®]] faststdlls utifrain den relevanta angivna réntesatsen och
antalet observationsdagar i sddan ranteperiod for vilka Relevant Referenspris;
ar lika med eller storre dn den Lagre Barridren och lika med eller mindre &n
den Ovre Barridiren (“n”), faststillt enligt det foljande:

[Angiven Réntesats 1 x (%)]Jr[ Angiven Rintesats 2 x (M;Im)]

Betriffande det ovanstéende:
“M” betyder det totala antalet observationsdagar i réinteperioden.

“Observationsdag i rinteperioden” betyder varje
[kalenderdag/bankdag/[infoga vecko-, manads- eller kvartalsdag][®]] under
ranteperioden [(med forbehdll for justering - se "Justering" 1 Punkt C.10
nedan)].

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Referensfaktor].

"Referenspris;" betyder, avseende en rinteobservationsdag, [nivan/ priset/
[underliggande] kurs / vérde / [ange period] utveckling] for Referensfaktorn
avseende sddan rdnteobservationsdag [, wunder fOrutséttning att
Referenspriset; for varje rdnteobservationsdag som infaller farre 4n [@]
bankdagar fore slutet av den relevanta rinteobservationsperioden ska anses
vara detsamma som Referenspriset;, avseende den omedelbart foregéende
ranteobservationsdagen.

“Légre Barriir” = [[ ®][Noll]%/[procenttalet/beloppet]
angivet for den relevanta rénteperioden i
Tabellen nedan]

“Angiven Riintesats 17 = [[®]%/rintesatsen  angiven for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

16




“Angiven Riintesats 2” =

“Ovre Barriir”

[[®]%/Noll/rdntesatsen angiven for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

[[®]%/procenttalet angivet for den
relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Rénteperiod [Lagre [Ovre [Angiven [Angiven
som slutade pa Barriar Barriir Rintesats  Rintesats
eller omkring: 1 2
o] [®]1% [®]1% [®1% [®1%
[®] [@]%] [@]%] [@]%] [@]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]
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[Obligationer med Bindr Rénta: Rantesatsen avseende [en ridnteperiod/avseende
[rdnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under perioden frén (Joch
med/men exklusive]) [®] till ((Joch med/men exklusive])) [®]] 4r en av tva
binéra réntesatser beroende pa om Referenspriset; for Referensfaktorn &r lika
med eller storre &n den Légre Barridren och lika med eller mindre &n den Ovre
Barridren, som bestdms enligt foljande:

(a) om Referenspriset; dr lika med eller storre d4n den Lagre Barridren och
lika med eller mindre #n den Ovre Barriéren, Binir Réntesats 1; eller

(b) annars, Bindr Rantesats 2.

Betriffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] manad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprénta] / [Swapprénta].

"Referenspris;" betyder, avseende den relevanta rantebestimningsdagen for en
ranteperiod, den [underliggande kursen / [ange period] utveckling] av

Referensfaktorn for sddan réntebestdmningsdag.

“Légre Barriir” = [[®][Noll]%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Biniir Riintesats 1” = [[®]%/rintesatsen angiven for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]

[[®]%/réntesatsen angiven for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]

“Binir Riintesats 2”
“Ovre Barriir” = [[®]%/procenttalet angivet for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]
[TABELL

t Riinte- [Rénte [Bindr [Binidr [Légre [Ligre [Ovre
period besti Riénte- Riinte- Barriir Barridr Barriir

som mning  sats 1 sats 2

slutar sdag

pa eller

omkrin

g:

1 [e®] [®] [®]% [®]% [@]% [®]% [®]%
[®] [®] [@]%] [®]%] [@]%] [@]%)] [@®]%)]

(Ange for varje Rinteperiod)]]
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[Obligationer med Inflationsrelaterad Rdnta: Rintesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [ridnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden frén ([och med/men exklusive]) [®] till (([och med/men exklusive]))
[®]] kommer vara en angiven rédnta, justerad att reflektera [ange period]
utvecklingen for Referensfaktoren, som bestédms enligt foljande:

Angiven Réntesats x Referenspris;
Betréffande det ovanstaende:
“Referensfaktor” betyder [infoga beskrivning av inflationsindex].
“Referenspris;’ betyder, avseende den relevanta rantebestdmningsdagen(y),
[[ange  period]  utvecklingen  for  Referensfaktorn  for  saddan

rantebestimningsdag.

“Angiven Riintesats” = [[®]%/rintesatsen angiven for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]

TABELL
t Rinteperiod som [Riinte- Angiven Rintesats
slutar pa eller bestimningsda
omKring: g
1 [®] [®] [®]%
[®] [®]] [®]%

(Ange for varje Rinteperiod)]]

[Obligationer med Referensfaktorrelaterad Rdnta: Belopp avseende rinta
kommer att bestimmas med héinvisning till utvecklingen av
Referensfaktor[n][erna], Réntebeloppet avseende en Rénteperiod och varje
berdkningsbelopp kommer att bestimmas enligt f6ljande:

[Rénteutveckling (Autocall): Om pé en specifik rintebestimningsdag, den
Relevanta Rinteutvecklingen (Autocall) 4r lika med eller storre én
Réntebarridren, ska Réntebeloppet per berdkningsbelopp vara ett belopp lika
med Réntebelopp (Autocall). I annat fall ska Réntebeloppet vara lika med noll.

Betriffande det ovanstéende:
"Rintebelopp (Autocall)" betyder ett belopp som bestdms med hianvisning till
foljande formel:

[BB [x ¢] x Angiven Réntesats][ - Erlagd Rénta]

[BB x Max [Angiven Rintesats; Relevant Rénteutveckling (Autocall) —
Startkurs (Autocall)]]

[dér “¢” &r det numeriska vérdet av den relevanta réntebestimningsdagen]
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"Rénteutveckling (Autocall)" betyder, avseende [en] Referensfaktor[n] och en
angiven rantebestimningsdag (¢), [nivan/priset/kursen/vérdet] av sddan
Referensfaktor pa sddan angiven rintebestimningsdag (f) DIVIDERAT MED
det [genomsnittliga/hdgsta/ldgsta] [initiala priset/nivan/priset/kursen/vérdet] av
sddan Referensfaktor [pa [den/de] initiala vérderingsdag[en][arna]/pa ndgon
varderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt i procent.

"Erlagd Rinta" betyder summan av Réantebelopp (Autocall) (om nagon) som
erlagts pa de foregdende Réntebetalningsdag

"Relevant Rinteutveckling (Autocall)" betyder [Réanteutveckling (Autocall)
for Referensfaktorn/summan av de viktade Ranteutvecklingarna(Autocall) for
varje Referensfaktor/den [®] hogsta Réinteutvecklingen(Autocall) for ndgon
Referensfaktor].

“Angiven Riintesats” = [[®]%][procentsatsen angiven for den
relevanta rantebestdmningsdagen nedan]

[“Startkurs (Autocall)” = [®@]%/rintesatsen angiven for den relevanta
rantebestimningsdagen nedan]

“Réntebarriir” = [[®]%/Noll/rdntesatsen angiven for den
relevanta rantebestdmningsdagen nedan]

“Rintebestimningsdagar” =[[®], [®] och [®] / Som anges nedan] (med
forbehall for senareldggning])]

[TABELL
t Riintebestimnings [Angiven [Startkurs [Réantebarriir
-dagar Riintesats (Autocall)
1 [®] (@] [@®]% (@]
[®] [®]] [@]%] [®]1]

(Ange for varje Rinteperiod)]]

[Rinteutveckling  (Modifierad  Autocall): Om pa en  specifik
rantebestimningsdag, den Relevanta Ranteutvecklingen (Autocall) faller inom
ett Barridrintervall, ska Réntebeloppet per berdkningsbelopp vara ett belopp lika
med Relevant Réntebelopp (Autocall)n. I annat fall ska Rintebeloppet vara lika
med noll.

Betriffande det ovanstaende:

"Barridrintervall" betyder intervallet definierat frdn och inklusive en
barridrintervallspunkt (en "Inledande Barridrintervallspunkt”) till, men
exklusive, den omedelbart nidrmast foljande barridrintervallspunkten (en
”Avslutande Barridrintervallspunkt” och vajre Barridrintervall &r uttryckt som
m). Den Inledande Barridrintervallspunkten och den Avslutande
Barridrintervallspunkten for varje rantebestimningsdag &r angivna i tabellen
nedan.
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"Relevant Rintebelopp (Autocall)" betyder ett belopp som bestdms med
hénvisning till f6ljande:

(a) [for rantebestimningsdagar och Barridrintervall for vilka Bullet
Rénta ar specificerat som Relevant Réntebelopp (Autocall) in
tabellen nedan, ett belopp som bestdms med hénvisning till foljande
formel:

BB x Angiven Réintesatsp|

(b) [for rantebestdmningsdagar och Barridrintervall for vilka Memory
Rénta ar specificerat som Relevant Réntebelopp (Autocall) in
tabellen nedan, ett belopp som bestdms med hénvisning till féljande
formel:

[BB [x f] x Angiven Réntesatsn|[ - Erlagd Réntan|

Dar:

"Erlagd Rinta," betyder, i forhallande till varje Berdkningsbelopp,
summan av Relevant Réntebelopp (Autocall)m (om ndgon) som erlagts
i forhallande till sédant Berdkningsbelopp och Barriérintervall for vilket
Memory Rénta ar angivet endast pa varje fOregdende
Réntebetalningsdag.

(©) [for rantebestamningsdagar och Barridrintervall for vilka Kumulativ
Rénta dr specificerat som Relevant Réntebelopp (Autocall) in
tabellen nedan, ett belopp som bestdms med hénvisning till foljande
formel:

BB x t x Angiven Réntesatsy|

(d) [for rantebestimningsdagar och Barridrintervall for vilka
Bonusrénta &r specificerat som Relevant Rintebelopp (Autocall) in
tabellen nedan, ett belopp som bestdms med hénvisning till féljande
formel:

[BB x DG xMax [Angiven Réntesatsm; Relevant Ranteutveckling (Autocall);,
i — Startkurs (Autocall)m]]

[dér “¢” &r det numeriska vérdet av den relevanta réntebestimningsdagen]

"Rénteutveckling (Autocall)" betyder, avseende [en] Referensfaktor[n] och en
angiven rantebestimningsdag (¢), [nivan/priset/kursen/vérdet] av sddan
Referensfaktor pa sddan angiven rintebestimningsdag (f) DIVIDERAT MED
det [genomsnittliga/hdgsta/lagsta] [initiala priset/nivan/priset/kursen/vérdet] av
sddan Referensfaktor [pa [den/de] initiala vérderingsdag[en][arna]/pa nigon
varderingsperiodsdag under den initiala varderingsperioden], uttryckt i procent.

"Relevant Rénteutveckling (Autocall)" betyder [Rénteutveckling (Autocall)
for Referensfaktorn/summan av de viktade Réinteutvecklingarna(Autocall) for
varje Referensfaktor/den [®] hogsta Réinteutvecklingen(Autocall) for ndgon
Referensfaktor].
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“Angiven Riintesats,,” =

[“Startkurs (Autocall)” =

“DGm”

“Réntebestaimningsdagar”

[[®]%][procentsatsen angiven for den
relevanta  réntebestdimningsdagen  och
barridrsintervallet nedan]

[®]%/rintesatsen angiven for den relevanta
rantebestimningsdagen och
barridrsintervallet nedan]

[[®]%/réntesatsen angiven for den relevanta
rantebestimningsdagen och
barridrsintervallet nedan]

=[[®], [®] och [®] / Som anges nedan] (med
forbehall for senareldggning])]

[TABELL
t Réntebes Bar Inle Avsl [An |[Startk [DGm [Relev
timnings rifiri dan utan give urs ant
-dagar nter de de n (Autoc Riinte
vall Bar Bar Rin all)y belopp
num ridri ridri tesa (Autoc
mer nter nter tsy all
valls valls
pun pun
kt kt
1 [®] (@] [®]% [e] [e] [®]% [®] [Bullet/
Memory
/Kumula
tiv/Bonu
sranta]
Rénta
(@] (®]] [®]% [®]] [®]] [®]%] [®]] [Bullet/
] Memory
/Kumula
tiv/Bonu
sranta]
Rénta
(Ange for varje Rinteperiod)]]
[Viirdering

“initial virderingsdag”

“initiala genomsnittsdagar"
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“initial virderingsperiod” = fran (Jmen exklusive/och inklusive]) [@]
till (Joch med/men exklusive]) [®]]

[’viarderingsperiodsdagar”

for den initiala véirderingsperioden = [Varje [®],[®] och [®] som infaller under
den initiala virderingsperioden] (varje sddan
dag med forbehall for [[modifierad]
senareldggning / [uteldmnande])]

“Réntebestimningsdagar” =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)]]

["Swapprintan" dr rintan som bestdms med hénvisning till skillnaden mellan
tva swapréntor, som bestdms enligt foljande:

Swapprénta 1 - Swapprénta 2
Betriffande det ovanstéende:
"Swapprinta 1" ir [®] ar [infoga relevant Referensrdnta)
"Swappriinta 2" ir [®] &r [infoga relevant Referensrdnta]

[Réntal, om nagon]| kommer att betalas
[arsvis/halvérsvis/kvartalsvis/manadsvis] [i efterskott] pa [®] [och [®]] under
varje ar[, med forbehdll for justering for icke-bankdagar]. Den forsta
rantebetalningen kommer att goras pa [@].]

[Rénta], om ndgon] kommer [att betalas/ackumuleras] avseende varje
[arsvisa/halvarsvisa/kvartalsvisa/ménadsvisa] rinteperiod men réntebeloppet
avseende varje sadan rénteperiod kommer ackumuleras och kommer endast att
betalas pa forfallodagen.]

[Obligationerna  loper  inte  med  rénta.] [Obligationerna  dr
Nollkupongsobligationer och kommer att erbjudas och séljas till en rabatt pa
deras nominella belopp.]

["Valutakurskonvertering avseende Riinta"; Tillimpligt och Réntebeloppet
avseende varje rinteperiod ska vara [®] valutakursen [som bestdmts med
hinvisning till relevant vaxlingskurs] pa en angiven valutakursbestimningsdag
avseende rinta avseende sddan rénteperiod [eller, som tillimpligt, den [femte
bankdagen] fore inlosendagen kredithdndelse] DIVIDERAT MED [[®], som ér]
[det [genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan vixlingskurs [som
bestimts med héinvisning till relevant vixlingskurs] [pd den initiala
[genomsnitts/vérderings]- dag[en][arna]]], uttryckt som en procentsats]

[“initial virderingsdag” =[®] (med forbehall for senareldggning)
“initiala genomsnittsdagar" =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)]

“valutakursbestimningsdag
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avseende rinta” = avseende en ranteperiod och den relaterade
Rénte-[perioden/betalnings-] dagen, den [®]
Valutabankdagen fore s&dan  Rénte-
[period/betalnings-] dag/dagen som angetts
for sadan Rénte-[period/betalnings-] dag i
tabellen nedan (med forbehall for

senareldggning):
ARiénte-[period/betalnings-| BBestimningsdag for
dag valutakurskonvertering

avseende rinta

[®] Clo]
D[®] E[®]
F[®] G[e]

H(Ange for varje Réinteperiod)]]

[Viirdering
[“initial virderingsdag” =[®] (med forbehall for senareldggning)]

[“initiala genomsnittsdagar"  =[[®], [®] och [®] (med forbehall for

[[modifierad] senareldggning /
uteldmnande])]
[“initial virderingsperiod” = frén (men exklusive/och inklusive]) [®]

till (Joch med/men exklusive]) [®] (varje
varderingsdag under sddan period med
forbehall for [[modifierad] senareldggning /
uteldmnande])]

[“varderingsdagar (Autocall)" =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)]]

Forfallodag och
arrangemang for
amortering  av
lanet, inklusive
aterbetalnings-
forfarande

[Valbar inlosen:

[Emittenten kan vélja att 16sa in Obligationerna fore dessas angivna forfallodag
([antingen] helt [eller delvis]). Det inlsenbelopp avseende valbar inldsen som
ska erldggas under sadana omstidndigheter &r [®] per Berdkningsbelopp och
[den/de] valbara inlosendag[en/arna] &r [@®][, [®] och [@®]].]

[En Obligationsinnehavare kan vilja att 16sa in ndgon av de Obligationer som
denne innehar pa [den/de] valbara inlosendag[en/arna] genom att ldmna
meddelande om detta [inte mindre 4n] [®] dagar i forvdg. Inlésenbelopp vid
valbar inlosen som ska erliggas under sddana omstidndigheter ar [®] per
berékningsbelopp och [den/de] valbara inlosendag[en/arna] &ar [®][, [®] och

[®]].]

[Fortida Inlésen (Autocall)
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Obligationerna kan inldsas 1 fortid under de forutsdttningar som anges nedan
genom betalning av det fortida inldsenbeloppet for varje berdkningsbelopp.

Om, pa en specifik virderingsdag autocall (), Relevant Utveckling (Autocall)
ar storre eller lika med [den relevanta] Barridren (Autocall), d& ska
Obligationerna inlosas i fortid och det tidiga inlosenbeloppet for varje
berdkningsbelopp ("BB") ska vara berdkningsbeloppet.

Betriffande det ovanstdende:

"Rénteutveckling (Autocall)" betyder, avseende [en] Referensfaktor[n] och en
angiven réntebestimningsdag (¢), [nivan/priset/kursen/viardet] av sadan
Referensfaktor pa sddan angiven rintebestimningsdag (f) DIVIDERAT MED
det [genomsnittliga/hdgsta/ldgsta] [initiala priset/nivan/priset/kursen/vérdet] av
saddan Referensfaktor [pa [den/de] initiala vdrderingsdag[en][arna]]/p&d ndgon
virderingsperiodsdag under den initiala varderingsperioden], uttryckt i procent.

"Relevant Rénteutveckling (Autocall)" betyder [Rénteutveckling (Autocall)
for Referensfaktorn/summan av de viktade Rénteutvecklingarna (Autocall) for
varje Referensfaktor/den [®] [ldgsta/hogsta] Rénteutvecklingen (Autocall) for
ndgon Referensfaktor].

“Barriir (Autocall)” = [[®]%][procentsatsen angiven for den
relevanta virderingsdagen(autocall) nedan]

“virderingsdag (Autocall)” =[[®], [®] och [®] / S& som anges nedan]
(med forbehall for uppskjutande)

[Viirdering

“initial virderingsdag” =[®]% (med forbehall for senareldggning)

“initiala genomsnittsdagar" =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)

“initial virderingsperiod” = fran (Jmen exklusive/och inklusive]) [@]

till (Joch med/men exklusive]) [®]]

[’viarderingsperiodsdagar”

for den initiala varderingsperioden = Varje [®],[®] och [®] som infaller under
den initiala virderingsperioden (varje sddan
dag med forbehdll for [[modifierad]
senareldggning / [uteldmnande])]

“virderingsdag (Autocall)” =[[®], [®] och [®]] (med forbehall for
uppskjutande)

[TABELL

t Virderingsdag (Autocall) [Barriir (Autocall
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1 [®] [0]%
(@] [@®]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]

Fortida inlosen

Se “Skatt” och “Uppsédgningsgrundande Héandelser” i Punkt C.8 ovan for
information om fortida inldsen av Obligationerna.

Vidare, om Emittenten faststéller att utférandet av dess ataganden under
Obligationerna eller om nagra arrangemang som foretas for att hedga dess
ataganden under Obligationerna, helt eller delvis har blivit eller kommer bli
olagliga som en f6ljd av efterlevandet av tilldimpliga lagar eller framtida lagar
(en “olaglighet™), sa kan Emittenten 16sa in Obligationerna i fortid och, om och
i den omfattning som tillats enligt tillimplig lag, betala ett belopp som é&r lika
med det fortida inlésenbeloppet avseende varje berdkningsbelopp.

[I de situationer som anges ovan, kommer det “fortida inlésenbeloppet” som
forfaller till betalning vid sadan fortida inlésen av Obligationerna vara [[®] [per
Berdkningsbelopp] [ett belopp som faststdlls av Berdkningsagenten som
representerar det rimliga marknadsvéirdet for varje berdkningsbelopp av
Obligationerna [(och s&ddant belopp ska inkludera réntebelopp)] pé en dag som
viljs av Emittenten (i en situation med fortida inlosen pga. en olaglighet, med
bortseende frén den relevanta olagligheten), men justerat (med undantag for
fortida inlosen pga. en uppsagningsgrundande hiandelse) for att beakta forluster,
utgifter och kostnader som Emittenten och/eller dess nérstdende adrar sig vid
uppldsande av hedningsarrangemang och finansieringsarrangemang avseende
Obligationerna, med forbehall for att det rimliga marknadsvirdet for varje
berdkningsbelopp av ~ Obligationerna  ska  faststillas  efter en
uppsdgningsgrundande héndelse, s ska inte de finansiella férhallandena for
Emittenten beaktas och Emittenten ska forutsittas kunna utfora sina ataganden
till fullo avseende Obligationerna].]

[Nollkupongsobligationer: 1 de situationer som anges ovan, kommer det
“fortida inlosenbelopp” som ska erldggas vid sddan fortida inldsen avseende
varje berdkningsbelopp att vara summan av (i) [®] (“Referenskursen’) och (ii)
produkten av [®] procent per ar (ackumulerat arligen) som appliceras pa
Referenskursen fran (och med) emissionsdagen till (men exklusive) dagen
faststdlld for inlosen eller, beroende pa vad som é&r fallet, dagen da
Obligationerna forfaller till betalning]

Inlésen vid forfall

Sévida inte dessforinnan inlosta eller kdpta och annullerade, kommer
Obligationerna att 19sas in till dessas Slutliga Inlésenbelopp pa forfallodagen.
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En indikation av

Forfallodagen ar [@®].

Det “Slutliga Inlosenbeloppet” &r [nominellt/[®]% av det aggregerade
nominella beloppet].

[Kalkylavkastningen pa Obligationerna dr [®]% per ar. Kalkylavkastningen

kalkyl- beréknas pa emissionsdagen for Obligationerna pa basis av emissionskursen for
avkastning Obligationerna om [®] procent. Det &r inte en indikation av framtida
avkastning.] / [Inte tillimpligt — Obligationerna &r inte Obligationer med fast
rénta.]
Namn pé Inte tillimpligt — Det finns inte ndgon foretréddare.
foretridare
Se ocksa Punkt C.8 ovan.
[C.10 Derivat- [Inte tillampligt — det finns inte ndgon derivatkomponent i rédntebetalningarna.]
komponent i
(Tillampli | rénte- [Rénta som ska erldggas avseende Obligationer med Maximibegransad Rorlig
g for | betalningen Rénta ar foremal for ett Tak och, foljaktligen, ndr den Relevanta Réntesatsen &r
Bilaga V) storre 4n Taket kommer investerare inte att delta i uppgéngen av den Relevanta

Réntesatsen ovanfor sddant Tak.]

[Rénta som ska erldggas avseende Obligationer med Minimibegriansad Rorlig
Rénta ar foremal for ett Golv och, foljaktligen, nir den Relevanta Réntesatsen
ar mindre dn Taket kommer investerare inte att delta i nedgangen av den
Relevanta Rantesatsen nedanfor sadant Golv.]

[Rénta som ska erldggas avseende Obligationer med Intervallbegransad Rorlig
Rénta &r foremal for ett Tak och ett Golv och, foljaktligen, nér den Relevanta
Réntesatsen ar storre &n Taket kommer investerare inte att delta i uppgéngen
ovanfor sddant Tak och ndr den Relevanta Réntesatsen &r mindre &n Golvet
kommer investerare inte att delta i nedgdngen nedanfor sddant Golv.]

[Rénta som ska erldggas avseende Omvénd Rorlig Rénta, beror pd huruvida den
Angivna Réntesatsen utvecklas i forhallande till den Relevanta Rantesatsen [och
rantbeloppet som ska betalas dr foremal for [ett Tak] [och] [ett Golv].]

[Rénta som ska erldggas avseende Obligationer (Steepener — Rénta relaterad till
Réntekurva) paverkas av hur den Relevanta Réntesatsen utvecklas i1 forhallande
till den relevanta Startkursen [och riantebeloppet som ska erlidggas ér foremal for
[ett Tak] [och] [ett Golv].]

[Betrdffande Obligationer (Snoboll), kommer Snobollsbeloppet att leda till
hojning av den fasta réntesats med vilken den Relevanta Réntesatsen jamfors
och Obligationer (Sndboll) dr foremal for (i) en stigande fast rintesats och hur
denna utvecklas i forhallande till den Relevanta Réntesatsen [och réntebeloppet
som ska erldggas ar foremal for [ett Tak] [och] [ett Golv].]

[Eftersom en hédvstangsfaktor [storre/mindre] &n 100% appliceras, ar inverkan
av fordndringar 1 nivdn for den variabla relevanta réintesatsen
[forstarkt/minskad]]
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[Rénta som ska erldggas avseende Obligationer med Intervallackumulering ar
foreméal for andelen observationsdagar inom den relevanta rénteperioden for
vilka den Referenspriset; faller inom de angivna parametrarna och siledes kan
Obligationer med Intervallackumulering vara volatila instrument och kan
komma att ge lite eller ingen rdnta avseende en rénteperiod.]

[Olika rintebelopp kommer att forfalla till betalning avseende Obligationer med
Binir Rorlig Rénta, beroende pa huruvida Referenspriset; faller inom de angivna
parametrarna pa den relevanta rantefaststillelsedagen. ]

[Rénta som ska erldggas avseende Obligationer med Inflationsjusterad Réinta ar
foremal for (i) en Angiven Réntesats och (ii) utvecklingen for Referensfaktorn
over en viss tidsperiod. Foljaktligen kommer hojningar av nivén av den
relevanta Referensfaktorn leda till hojning av det rantebelopp som ska erldggas.

[Referensfaktorrelaterade Rénteobligationer vilka ar Autocall
Rénteobligationer kommer att betala rinta beroende pd huruvida Relevant
Rénteutveckling (Autocall) ér lika med eller storre dn en angiven barridr, om
inte kommer ingen rénta att betalas avseende rénteperioden.] Sddan ridnta kan
vara Bullet Rénta, Memory Rénta, Kumulativ Rénta eller Bonusrénta.

[Referensfaktorrelaterade Rénteobligationer vilka &r Mulitbarridr Autocall
Rénteobligationer kommer att betala rinta beroende pd huruvida Relevant
Rénteutveckling (Autocall) faller inom ett Barridrintervall, om inte kommer
ingen réinta att betalas avseende rénteperioden. Olika rantebelopp kommer att
betalas utan beroednde opé vilken typ av rdnta som &r angiven for den relevanta
Barridrintervallen] S&dan rénta kan vara Bullet Rinta, Memory Rénta,
Kumulativ Rénta eller Bonusréinta.

[Réntebeloppet avseende varje ranteperiod kommer att justeras for att reflektera
andringarna i den angivna véxlingskursen mellan den angivna initiala
varderingsdag[en][arna] och den angivna valutakursbestimningsdagen
avseende réinta for den relevanta ranteperioden.]

[Rénterelaterade Obligationer: Justeringar

De allminna villkoren for Obligationerna innehdller bestimmelser, som
tillimpligt, som relaterar till icke-publiceringen av Referensfaktorn och detaljer
om konsekvenserna av sddana hédndelser. Sédana bestimmelser kan tillata
Berdkningsagenten att anskaffa marknadsnoteringar frdn handlare pd den
relevanta marknaden eller anvidnda underliggande réntekurser for en tidigare
rénteperiod.]

[Inflationsrelaterade Obligationer: Justeringar

Villkoren for Obligationerna innehéller bestimmelser, beroende pa vad som é&r
tillimpligt, som ar hinforliga till handelser som péaverkar Referensfaktorn,
modifiering eller upphdrande av Referensfaktorn och bestimmelser avseende
efterfoljande korrigeringar av nivan for Referensfaktorn och detaljer rérande
konsekvenserna av sfdana hédndelser. Sddana bestimmelser kan tillata
Emittenten att antingen begéra att berdkningsagenten faststéller en ersittande
niva for referensfaktorn utifrdn en referensobligation eller utifrdn den senast
offentliggjorda nivan av Referensfaktorn eller att annullera Obligationerna och
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betala eller belopp som motsvarar det fortida inlosenbeloppet enligt vad som har
beskrivits ovan.]

[Referensfaktor - Relaterade Obligationer andra dn Rinterelaterade
Obligationer  och  Inflationsrelaterade  Obligationer:  Avbrottsdagar,
Marknadsavbrottshindelser och Justeringar

Villkoren for Obligationerna innehéller bestimmelser, beroende pa vad som é&r
tillimpligt, hanforliga till hdndelser som paverkar Referensfaktorn, modifiering
eller upphdorande av Referensfaktorn och bestimmelser rdrande
marknadsavbrott samt bestimmelser som r6r efterfoljande réttelser av nivén for
Referensfaktor[n][erna] och detaljer om konsekvenserna av sadana hindelser.
Sadana bestdmmelser kan tillita Emittenten antingen att krdva att
berdkningsagenten bestimmer vilka justeringar som bor ske till foljd av
intraffanden av relevanta hindelser (som kan inkludera uppskov av varje kravd
virdering eller betalning eller utbyte av en erséttningsreferensfaktor) eller att
stilla in Obligationerna och att betala ett belopp lika med det fortida
inldsenbeloppet som angetts ovan.]

Se ocksa Punkt C.9.]

[C.11 Upptagande till [Ansokan har gjorts hos [Euronext Dublin]]/[Nasdaq Copenhagen A/S]/[Nasdaq
handel Stockholm AB]/[Nasdaq Helsinki Oy]/[Nordic Growth Market NGM AB
(Tillampli [(NDX [Sverige/Finland])]]/[Stuttgart Stock Exchange] / [Luxembourg Stock
g for Exchange] for Obligationerna att upptas till handel pa [[Euronext Dublin] /
Bilaga V [Nasdaq Copenhagen A/S]/[Nasdaq Stockholm AB]/ [Nasdaq Helsinki Oy] /
och XII) [Nordic Growth Market NGM AB [(NDX [Sverige/Finland])]] / [Stuttgart Stock
Exchange] / [Luxembourg Stock Exchange]].] / [Inte tillimpligt. Obligationerna

har inte tagits upp till handel pé nadgon bors.]]
[C.15 Beskrivning av [[Obligationerna &dr Obligationer med [fast/variabel] rdnta [som ar Obligationer
hur virdet for med [[Maximibegransad/Minimibegransad/Intervallbegrinsad/Omvénd] Rorlig
(Tillimpli | investeringen Rénta /Obligationer (Steepner - Rénta relaterad till Réntekurva) / Obligationer
g for | paverkas av (Sndbollsrénta) / Obligationer med Intervallackumulering/Obligationer med
Bilaga X1l) | vardet for det Binir Rénta/ Obligationer med Inflationsjusterad Rénta]/ [och rdnta avseende
underliggande Obligationer faststills utifran utvecklingen for Referensfaktorn] [justerad for att
instrumentet(en) | reflektera fordndringar i den angivna valutakursen] (eller ange en kombination

av det ovanstdende) och inldsenbeloppet som ska erldggas under Obligationerna
ar [[[®]% av det aggregerade nomiella beloppet / relaterat till utvecklingen for
Referensfaktorn angiven i Punkt C.20 nedan] [justerad for att reflektera
fordndringar i den angivna valutakursen].

[Kapitalbeloppet som ska erldggas vid forfallodagen kommer att vara féremal
for ett minimiinlosenbelopp om [®]% av berdkningsbeloppet[, med forbehall
for vad som anges nedan,] [och det Slutliga Inlosenbeloppet kan vara mindre 4n
nominellt belopp].]

[Obligationerna &r ocksa Kreditrelaterade Obligationer. Efter intrdffandet av en
Kredithdndelse avseende [Referensfaktorn/Referensfaktorerna] (som &r [en
konkurs] [eller] [underlatenhet att betala] [eller] [icke-uppfyllande av villkoren
for forpliktelse] [eller] [en fortida uppsdgning av en forpliktelse] [eller] [ett
fornekande/moratorium] [eller] [en omstrukturering] [eller] [en statlig
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intervention] avseende [relevant] Referensfaktor eller angivna forpliktelser for
denna),

[Ensamma Referensfaktorer/Forsta Fallissemang/Antal Fallissemang avseende
Kreditrelaterade Obligationer - Obligationer med Fasta Belopp/Obligationer
med Intervallackumulering: [rdnta kommer inte att ackumuleras fran
[rdnteperioden/réntebetalningsdagen  som  infaller pad  eller efter
kredithidndelseobservationsdagen som efterfoljer relevant
kredithdndelsebestdmningsdag eller om dagen for faststidllande av
kredithdndelsen infaller fore den fOrsta rinte[perioden/betalningsdagen], da
kommer ingen rinta att betalas] [Ensam  Referensfaktor/Forsta
Fallissemang/Antal Fallissemang avseende Kreditrelaterade Obligationer -
Obligationer med Faststdilld Intervallackumulering/Obligationer med Variabel
Rdnta (andra dn Obligationer med Intervallackumulering): Ackumulering av
Rénta vid Kredithdndelse: Ej tillimpligt: rénta avseende obligationerna
kommer upphora att ackumulera rénta frdn den ranteperiod som infaller pa eller
efter kredithdndelseobservationsdagen som efterfoljer bestimningsdagen for
kredithdndelse eller, om ingen, s& kommer nagon rédnta inte att betalas]
[Ensamma Referensfaktorer/Férsta Fallissemang/Antal Fallissemang avseende
Kreditrelaterade ~ Obligationer -  Obligationer  med  Faststdilld
Intervallackumulering/Obligationer ~med Variabel Réinta (andra dn
Obligationer med Intervallackumulering): Ackumulering av Rdnta vid
Kredithdndelse: Tillimpligt: rinta avseende obligationerna kommer att upphora
att ackumuleras fran bestimningsdagen for kredithindelse] [Icke-Tranchade
Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj) - Obligationer med Faststdillda
Belopp/Obligationer  med  Intervallackumulering/andra  Obligationer:
Ackumulering av Rinta vid Kredithindelse: Ej tillimpligt: Rénta ska faststdllas
utifrdn Berdkningsbeloppet, som justeras for att beakta de nominella beloppen
av en Obligations pro rata-andel for referensfaktorerna avseende varje
Referensfaktor avseende vilka en bestimningsdag for kredithdndelse har
intrdffat fore dagen for faststillande av kredithdndelse som infaller pa eller
omedelbart fore rante-[perioden/betalningsdagen]| [Icke-Tranchade
Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj) - Obligationer som inte har Faststdllda
Belopp/Obligationer med Intervallackumulering: Ackumulering av Réinta vid
Kredithdndelse: Tilldmpligt: Rinta ska faststéllas utifran Berdkningsbeloppet,
som justerats for att beakta de nominella beloppen for en Obligations pro rata-
andel for referensfaktorerna avseende varje Referensfaktor avseende vilka en
bestdmningsdag for kredithdndelse har intriffat fore dagen for ranteperioden]

Tranchade Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj) - Obligationer som har
Faststdllda Belopp/Obligationer med Intervallackumulering/andra
Obligationer; Ackumulering av Rinta vid Kredithdndelse: Inte Tillimpligt:
rantan kommer faststdllas genom referens till ett belopp som ar lika med det
Tranchade Berdkningsbeloppet” som faststélls genom héanvisning till
referensenheternas nominella belopp avseende det antal Referensfaktorer
avseende for dér en faststillelsedag for kredithdndelse har uppkommit fore den
observationsperiod for kredithédndelser som infaller pa eller omedelbart fore
rinte [perioden/betalnings] dagen som infaller vid slutet av den relevanta
ranteperioden] [Tranchade Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj) -
Obligationer som inte har Faststillda  Belopp/Obligationer — med
Intervallackumulering;,  Ackumulering av Rdnta vid Kredithindelse:
Tillimpligt: ranta ska faststéllas genom referens till ett belopp som ar lika med
(A) summan av beloppen, faststillda avseende varje dag i den relevanta
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ranteperioden, lika med det Tranchade Berdkningsbeloppet for sddan dag
dividerat med (B) antalet dagar i den relevanta rénteperioden] [och]
[Obligationerna kommer bli inlosta genom betalning av ett Inlésenbelopp vid
Kredithindelse (faststillt i enlighet med C.18 nedan) pa Inlosendagen for
Kredithindelse (sa som angiven i C.18 nedan)]].

Tranchade Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj): 1 syfte for ovan sé
betyder “Tranchat Berdkningsbelopp” avseende ndgon dag, ett belopp
som faststélls i enlighet med f6ljande formel:

[BB x (100% — Aggregerad Portf6ljforlust)] - TUC

dér “Aggregerad Portfoljforlust” faststills pa den relevanta dagen och finns
angiven i Punkten C.18 nedan med forutsittningen att om det inte faststélls
nagon Slutlig Kurs pd den relevanta dagen kommer sadan Slutlig Kurs
faststéllas till noll och med forutsittningen vidare att “TUC” kommer
faststéllas som om Obligationerna blir inldsta pa den relevanta dagen. Néar
den Slutliga Kursen anses vara noll kommer Berdkningsagenten att berdkna
pengabrist (om ndgon) avseende rantebelopp som betalats ut avseende sddan
Slutlig Kurs som som faststélls pa basis av de réntebelopp som skulle ha
betalats ut om den Slutliga Kursen hade faststillts pd den relaterade
Faststillelsedagen for Kredithdndelse. Emittenten kommer betala for sddan
Obligation och sédant Slutligt Pris for vilket den relevanta pengabristen har
beréknats, den relevanta pengabristen avseende den Obligationen péd den
nirmast foljande Réntebetalningsdagen eller, om ingen, Inldsendagen vid
Kredithdndelse utan nagon ytterligare rénta eller andra belopp avseende
relevanta forseningar. |

[Antal  Fallissemang  avseende  Kreditrelaterade  Obligationer -
Bestdmningsdagen for kredithdndelse ska anses ha intréffat endast pa den dag
som berdkningsagenten bestimmer att en bestdmningsdag for kredithdndelse
har intrédffat avseende [ange antal] av Referensfaktorer.]

[Se ocksa Punkt C.18 nedan.]
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[C.16 Forfallodag och | Forfallodagen é&r [®]. Den slutliga referensdagen é&r [den slutliga
slutlig [varderingsdagen/genomsnittsdagen] angiven i Punkt C.18 nedan].]

(Tillimpli | referensdag

g Jor

Bilaga XII)

[C17 Avvecklings- Obligationerna ar Obligationer som avvecklas kontant. ]
forfaranden for

(Tillimpli | derivat-

g for | virdepapper

Bilaga XII)

[C.18 Avkastning pa Réntebeloppet (om négot) och inlosenbeloppet som forfaller vid forfallodagen,
derivat- faststills enligt det foljande:

(Tillimpli | vardepapper

g Jor

Bilaga XII)

Riinta

[Obligationer med Fast Rénta: [Med forbehéll for vad som anges i Punkt C.15,]
Obligationerna loper med rinta [fran dessas emissionsdag/frin [®]/avseende
[rdnteperioden/varje rénteperiod] som infaller under perioden frén (och
med/men exklusive) [®] till ((Joch med/med exklusive])) [®]]] efter en fast
rintesats om [ @] procent per Ar.]

[Obligationer med Variabel Rénta: Obligationerna 4r Obligationer med
[[Maximibegransad/Minimibegransad/Intervallbegransad/Omvénd] Rorlig
Rénta] / Obligationer [(Steepener — Rénta relaterad till Réntekurva)] /
[Obligationer (Snobollsrinta)] /[Obligationer med
Intervallackumulering]/[Obligationer med Bindr Réinta]/[Obligationer med
Inflationsjusterad Réanta] [ange en kombination av det ovanstdende].

[Réntebeloppet avseende respektive ridnteperiod kommer justeras for att
reflektera fordndringar i den angivna valutakursen mellan [den][de] angivna
initiala vérderinsdag[en][arna] och den angivna bestimmandedagen for
valutakurskonvetering avseende rinta for den relevanta ranteperioden.

[Med forbehall for vad som anges i Punkt C.15, ] Obligationerna Ioper med rénta
fran dessas emissionsdag/frin [@®]/for [rdnteperioden/rinteperioderna] angivna
nedan] efter en variabel rédntesats som berdknas utifrin den Relevanta
Réntesatsen/Referenspriset; angiven nedan. ]
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[Obligationer ~ med  Rorlig  Rdnta:  Réntesatsen  avseende  [en
ranteperiod/avseende [ridnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((Joch med/men
exklusive])) [ ®]] kommer att berdknas utifran f6ljande formel:

(Hévstang x Relevant Réntesats) + Marginal
Betriffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Réntesats" betyder, avseende den relevanta rintebestdmningsdagen
for en rénteperiod, den [underliggande riantesats] [[ange period] utveckling] av
Referensfaktorn for sddan rantebestimningsperiod.

“Hévstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Marginal” = [[+/-]] ®]%/Noll/procenttalet angivet for den
relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Rinteperiod som slutar pa eller [Hivsting [Marginal
omkring:
(@] [®]% [®]%
(®] [®]%] [@]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]
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[Obligationer med Maximibegrdnsad Rorlig Rdnta: Réintesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [rdnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran ([och med/men exklusive]) [®] till ((Joch med/men
exklusive])) [ ®]] kommer att berdknas utifran f6ljande formel:

Min [Tak; (Havstang x Relevant Réntesats) + Marginal]
Betriffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Réntesats" betyder, avseende den relevanta riantebestimningsdagen
for en rinteperiod, den [underliggande rintesatsen] [[ange period] utveckling]
av Referensfaktorn for sddan rantebestdmningsperiod.

“Tak” = [[®]%/procenttalet angivet for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]

“Havstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

“Marginal” = [[+/-][ ®]%/Noll/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Rinteperiod som slutar [Tak [Héivstang [Marginal
pé eller omkring:
(@] [®]% [®]% [®]%
[®] [@®]%] [@]%] [@®]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]
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[Obligationer med Minimibegrdnsad Rorlig Rénta: Réntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [rdnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((och med/men exklusive]))
[®]] kommer att berdknas utifrdn foljande formel:

Max [Golv; (Havstang x Relevant Réntesats) + Marginal]
Betriffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Réntesats" betyder, avseende den relevanta riantebestimningsdagen
for en rinteperiod, den [underliggande rintesatsen] [[ange period] utveckling]
av Referensfaktorn for sddan rantebestdmningsperiod.

“Golv” = [[®]%/procenttalet som anges for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Havstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

“Marginal” = [[+/-][ ®]%/Noll/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Riénteperiod som slutar [Golv [Havsting [Marginal
pé eller omkring:
[®] [®]% [®]% [®]%
[®] [@®]%] [®]%] [®]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]
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[Obligationer med Intervallbegrdnsad Rorlig Rdnta: Réntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [rdnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((och med/men exklusive]))
[®]] kommer att berdknas utifrdn foljande formel:

Min [Tak; Max[Golv; (Havstang x Relevant Rintesats) + Marginal ]
Betriffande det ovanstiende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Réntesats" betyder, avseende den relevanta riantebestimningsdagen
for en rinteperiod, den [underliggande rintesatsen] [[ange period] utveckling]
av Referensfaktorn for sddan rantebestdmningsperiod.

“Tak” = [[®]%/procenttalet som anges for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Golv” = [[®]%/procenttalet som anges for den
relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

“Havstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Marginal” = [[+/-][®]%/Noll/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Riinteperiod som slutar | [Tak [Golv [Hivstang
pa eller omkring:
[®] [®1% [®]1%
[®] [@]%] [@]%]
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[Obligationer med Omvind Rorlig Rdnta: Réntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [rdnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((och med/men exklusive]))
[®]] kommer att berdknas utifrdn foljande formel:

Max [Golv; Min [Tak; Fast Rantesats — (Havstang x Relevant Réntesats)]]
Betraffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Réntesats" betyder, avseende den relevanta riantebestimningsdagen
for en rinteperiod, den [underliggande rintesatsen] [[ange period] utveckling]
av Referensfaktorn for sddan rantebestdmningsperiod.

“Tak” = [[®]%/Inte tillimpligt/procenttalet angivet
for den relevanta ridnteperioden i Tabellen
nedan]

“Golv” = [[®]%/Noll/procenttalet angivet for den

relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Hivstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Angiven Réntesats” = [[®]%/procenttalet angivet for den relevanta
rénteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Riinteperiod [Tak [Golv [Angiven [Hivsting
som slutar pa Rintesats
eller omkring:
(@] [®]% [®]% [®]% [®]%
[®] [@®]%] [@®]%] [@]%] [@]%]
(Ange for varje Rénteperiod)]]
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[Obligationer (Steepener — Rdnta relaterad till Rdntekurva): Réntesatsen
avseende [en rdnteperiod/avseende [rdnteperioden/varje rdnteperiod] som
infaller under perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((Joch
med/men exklusive])) [®]] kommer att berdknas utifran foljande formel:

Max [Golv; Min [Tak; Havstang x (Relevant Réntesats — Startkurs)]]
Betraffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprinta] / [Swapprénta].

"Relevant Réntesats" betyder, avseende den relevanta riantebestimningsdagen
for en rinteperiod, den [underliggande rintesatsen] [[ange period] utveckling]
av Referensfaktorn for sddan rantebestdmningsperiod.

“Tak” = [[®]%/Inte tillimpligt /procenttalet angivet
for den relevanta rénteperioden i Tabellen
nedan]

“Golv” = [[®]%/Noll/procenttalet angivet for den

relevanta rianteperioden i Tabellen nedan]

“Hivstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Startrinta” = [[®]%/avseende en ranteperiod, procenttalet
angivet for den relevanta rénteperioden i
Tabellen nedan]

[TABELL
Rénteperiod [Start- [Tak [Golv [Hivstang
som slutar rinta
péa eller omkring:
(@] [®]% [®]% [®]% [®]%
[®] [®]%]  [®]%] [@]%] [@]%]
(Ange for varje Rénteperiod)]]
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[Obligationer (Snéboll): Rintesatsen avseende [en rénteperiod/avseende
[rdnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under perioden frén (Joch
med/men exklusive]) [@®] till (([och med/men exklusive])) [@®]] kommer att
berdknas utifran f6ljande formel:

Betriffande det ovanstaende:

Max [Golv; Min [Tak; Réantekurs:.; + Sndbollsbeloppy) - (Havstang x Relevant
Réntesats)]]

Betriffande det ovanstaende:

"Réntekursq" betyder avseende ranteperiod (), rintekursen for den omedelbart
foregaende ranteperioden (#-1), eller, om ingen, [®].

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] ménad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprénta] / [Swapprénta].

"Relevant Réntesats" betyder, avseende den relevanta riantebestimningsdagen
for en rinteperiod, den [underliggande rintesatsen] [[ange period] utveckling]
av Referensfaktorn for sddan rantebestimningsperiod.

“Tak” = [[®]%/Inte tillimpligt/procenttalet angivet
for den relevanta rénteperioden i Tabellen
nedan]

“Golv” = [[®]%/Noll/procenttalet angivet for den

relevanta rinteperioden i Tabellen nedan]

“Hivstang” = [[®]%/100%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Sndobollsbelopp¢” = [[®]%/procenttalet angivet for den relevanta
rénteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
Riinteperiod [Snébolls-  [Tak [Golv [Hivsting
som slutar pa belopp:
omkring:
(@] [®]% [®]% [®]% [®]%
(@] [®]%] [@®]%] [@]%] [®]%]
(Ange for Rénteperioden)]|

39




[Obligationer med Intervallackumulering: Réntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [rdnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((och med/men exklusive]))
[®]] faststills utifran den relevanta angivna ridntesatsen och antalet
observationsdagar i sadan ranteperiod for vilka Relevant Referenspris; ér lika
med eller storre &n den Ligre Barridiren och lika med eller mindre in den Ovre
Barridren (“n”), faststilld enligt det f6ljande:

[Angiven Réntesats 1 x (%)]+[Angiven Riéntesats 2 x (%)]

Betriffande det ovanstéende:
“N” betyder det totala antalet observationsdagar i rinteperioden.

“Observationsdagarna i rinteperioden” kommer att vara varje
[kalenderdag/bankdag/[infoga vecko-, mdandads- eller kvartalsdagar][®]] under
ranteperioden [med forbehéll {or justering - se "Justering" i Punkt C.10 nedan)].

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Referensfaktor].

"Referenspris;" betyder, avseende en observationsdag for en rénteperiod,
[nivdn/ priset/ [underliggande] kursen / vérdet / [ange period] for
Referensfaktorn avseende sidan observationsdag for ranta[, under forutsittning
att Referenspriset; avseende varje observationsdag for rdnta som infaller mindre
in [ @] bankdagar fore slutet av den relevanta observationsperioden for rdnta ska
anses vara detsamma som Referenspriset;, avseende den omedelbart foregadende
observationsdagen for rénta.

“Légre Barriir” = [[®][Noll]%/[procenttalet/beloppet] angivet
for den relevanta rénteperioden i Tabellen
nedan]

“Angiven Riintesats 17 = [[®]%/réntesatsen angiven for den relevanta

rénteperioden i Tabellen nedan]

“Angiven Riintesats 2” = [[®]%/Noll/rAntesatsen angiven for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

“Ovre Barriir” = [[®]%/procenttalet angivet for den relevanta
rénteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
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Rénteperiod som [Légre [Ovre [Angiven [Angiven

slutar pa eller Barriir Barriir Rintesats 1 Riintesats 1
omkring:

[®] [®][%] [®][%] [®]% [®]%

(@] [@][%]] [@]1[%]] [@]%] [@]%]

(ange for varje Rdnteperiod)]]
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[Obligationer med Bindr Rdnta: Réntesatsen avseende [en rianteperiod/avseende
[rdnteperioden/varje rdnteperiod] som infaller under perioden frén ([och
med/men exklusive]) [®] till ((och med/men exklusive])) [®]] &r en av tva
bindra réntesatser beroende pd om Referenspriset; for Referensfaktorn &r lika
med eller storre &n den Ligre Barridiren och lika med eller mindre in den Ovre
Barridren, som bestdms enligt foljande:

(a) om Referenspriset; ar lika med eller storre &n den Lagre Barridren och
lika med eller mindre 4n den Ovre Barriéren, Bindr Réntesats 1; eller

(b) annars, Bindr Rantesats 2.

Betriffande det ovanstéende:

"Referensfaktor" betyder [infoga beskrivning av Inflationsindex] / [[®] manad
[valuta] LIBOR/ EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] / [[®] ar
[valuta] OMX Swapprénta] / [Swapprénta].

"Referenspris;" betyder, avseende den relevanta rintebestimningsdagen for en
ranteperiod, den [underliggande kursen/[ange period] utveckling] av

Referensfaktorn for sddan rantebestimningsperiod.

“Légre Barriir” = [[®][Noll]%/procenttalet angivet for den
relevanta ranteperioden i Tabellen nedan]

[[®]%/réntesatsen angiven for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]

“Binir Rintesats 17

[[®]%/réntesatsen angiven for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]

“Binir Réintesats 2”

“Ovre Barriir” = [[®]%/procenttalet angivet for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]

[TABELL
t Riinteperiod [Rinte [Bindr [Binir [Ligre [Ovre
som slutar piA bestim Rintes Rintes Barria Barrii
eller omkring: nings- ats1 ats 2 r r
dag
1 [e] 0]  [®1% [®% [e]% []%
[®] [®] [®]%]  [®]%] [®]%] [®]%]

(Ange for varje Rénteperiod)]]
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[Obligationer med Inflationsrelaterad Rdnta: Réntesatsen avseende [en
ranteperiod/avseende [rdnteperioden/varje rinteperiod] som infaller under
perioden fran (Joch med/men exklusive]) [®] till ((och med/men exklusive]))
[®]] kommer vara en specificerad rénta, justerad att reflektera [ange period]
utvecklingen for Referensfaktorn, som bestdms enligt foljande:

Angiven Réntesats x Referenspris;
Betréffande det ovanstaende:
“Referensfaktor” betyder [infoga beskrivning av inflationsindex].

“Referenspris” betyder, avseende den relevanta rantebestimningsdagen(y),
[ange period] utvecklingen for Referensfaktorn for sédan réntebestamningsdag.

“Angiven Riintesats” = [[®]%/réntesatsen angiven for den relevanta
ranteperioden i Tabellen nedan]

TABELL

Rénteperiod [Rénte- Angiven Rintesats
som slutar pa bestimningsdag
eller omkring:

[®] [®] [®]%
[®] [®]] [®1%

(Ange for varje Rinteperiod)]]
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[Obligationer med Referens-Relaterad Rdnta: Eftersom belopp avseende rénta
kommer att bestimmas med referens till  utvecklingen av
Referensfaktor[n][erna], kommer Rintebeloppet avseende en Rénteperiod och
varje berdkningsbelopp att bestimmas enligt foljande:

[Obligationer med Rdnta (Autocall): Om pé en specifik rantebestimningsdag,
den Relevanta Rénteutvecklingen (Autocall) dr lika med eller storre in
Réntebarridren, ska Réntebeloppet per berdkningsbelopp vara ett belopp lika
med Réntebelopp (Autocall). I annat fall ska Réntebeloppet vara lika med noll.

Betriffande det ovanstaende:

"Réntebelopp (Autocall)" betyder ett belopp som bestdms med hanvisning till
foljande formel:
[BB [x f] x Angiven Réntesats][ - Erlagd Rénta]

[BB x Max [Angiven Réntesats; Relevant Ranteutveckling (Autocall) —
Startkurs (Autocall)]]

[dér “¢” &r det numeriska virdet av den relevanta réntebestimningsdagen]

"Rinteutveckling (Autocall)" betyder, avseende [en] Referensfaktor[n] och en
angiven rintebestimningsdag (7), [nivan/priset/kursen/virdet] av sadan
Referensfaktor pa sddan angiven rintebestimningsdag (f) DIVIDERAT MED
det [genomsnittliga/hogsta/lagstalinitiala priset/nivan/priset/kursen/vérdet] av
sddan Referensfaktor [pa [den/de] initiala vérderingsdag[en][arna]/pa nagon
varderingsperiodsdag under den initiala viarderingsperioden], uttryckt i procent.

"Erlagd Rénta" betyder summan av Réntebeloppen (Autocall) (om négra) som
har erlagts tidigare dn sddan Réntebetalningsdag

"Relevant Riinteutveckling (Autocall)" betyder [Rinteutveckling (Autocall)
for Referensfaktorn/summan av de viktade Rénteutvecklingarna (Autocall) for
varje Referensfaktor/den [@®] [ldgsta/hogsta] Rénteutvecklingen (Autocall) for
nagon Referensfaktor].

“Angiven Riintesats” =[[®]%][procentsatsen angiven for den
relevanta rantebestimningsdagen nedan]

[“Startkurs (Autocall)” =[[ ®]%/réntesatsen angiven for den relevanta
rantebestimningsdagen nedan]

“Réntebarriir” =[[ ®]%/réntesatsen angiven for den relevanta
rantebestimningsdagen nedan]

“Réntebestimningsdagar” =[[®], [®] och [®]/Som anges i nedan] (med
forbehall for senareldggning])]

[TABELL
t Réntebestimnings [Angiven [Startkurs [Réntebarriir
-dagar Réntesats (Autocall)
1 [®] [®] [®]% [®]%
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[®] [®]] [®]%] [@]%]

(Ange for varje Rinteperiod)]]

[Réinteutveckling  (Modifierad  Autocall): Om  pd en  specifik
rantebestimningsdag, den Relevanta Rénteutvecklingen (Autocall) faller inom
ett Barridrintervall, ska Rantebeloppet per berdkningsbelopp vara ett belopp lika
med Relevant Réntebelopp (Autocall)m. I annat fall ska Réntebeloppet vara lika
med noll.

Betriffande det ovanstaende:

"Barridrintervall" betyder intervallet definierat fran och inklusive en
barridrintervallspunkt (en "Inledande Barridrintervallspunkt™) till, men
exklusive, den omedelbart nirmast foljande barridrintervallspunkten (en
”Avslutande Barridrintervallspunkt” och vajre Barridrintervall ar uttryckt som
m). Den Inledande Barridrintervallspunkten och den Avslutande
Barridrintervallspunkten for varje réntebestimningsdag dr angivna i tabellen
nedan.

"Relevant Réntebelopp (Autocall)" betyder ett belopp som bestims med
hénvisning till f6ljande:

(a) [for rantebestimningsdagar och Barridrintervall for vilka Bullet
Rénta dr specificerat som Relevant Réntebelopp (Autocall) in
tabellen nedan, ett belopp som bestéims med hénvisning till f6ljande
formel:

BB x Angiven Réntesatsp|

(b) [for rantebestdamningsdagar och Barridrintervall for vilka Memory
Rénta &r specificerat som Relevant Réntebelopp (Autocall) in
tabellen nedan, ett belopp som bestdms med hénvisning till f6ljande
formel:

[BB [x 7] x Angiven Réntesatsm][ - Erlagd Réntan|

Dar:

"Erlagd Réntay," betyder, i forhdllande till varje Berikningsbelopp,
summan av Relevant Réntebelopp (Autocall)m (om nagon) som erlagts
i forhallande till sdidant Berdkningsbelopp och Barriérintervall for vilket
Memory Rénta 4r angivet endast pa varje foregéende
Réntebetalningsdag.

() [for rantebestdmningsdagar och Barridrintervall for vilka Kumulativ
Rénta &r specificerat som Relevant Réntebelopp (Autocall) in
tabellen nedan, ett belopp som bestdms med hénvisning till f6ljande
formel:

BB x t x Angiven Réntesatsm|
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(d) [for rantebestamningsdagar och Barridrintervall for vilka Bonusrianta
ar specificerat som Relevant Réntebelopp (Autocall) in tabellen
nedan, ett belopp som bestdims med hénvisning till foljande formel:

[BB x DG xMax [Angiven Réntesatsm; Relevant Rinteutveckling (Autocall); ;
— Startkurs (Autocall)m]]

[dér “¢” ar det numeriska vérdet av den relevanta rintebestimningsdagen]

"Rinteutveckling (Autocall)" betyder, avseende [en] Referensfaktor[n] och en
angiven rintebestimningsdag (7), [nivan/priset/kursen/virdet] av sadan
Referensfaktor pa sddan angiven réntebestimningsdag (f) DIVIDERAT MED
det [genomsnittliga/hdgsta/lagsta] [initiala priset/nivan/priset/kursen/virdet] av
sddan Referensfaktor [pd [den/de] initiala vdrderingsdag[en][arna]/pd nagon
varderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt i procent.

"Relevant Rinteutveckling (Autocall)" betyder [Rinteutveckling (Autocall)
for Referensfaktorn/summan av de viktade Rénteutvecklingarna(Autocall) for
varje Referensfaktor/den [®] hogsta Rénteutvecklingen(Autocall) for ndgon
Referensfaktor].

“Angiven Riintesats,,” = [[®]%][procentsatsen angiven for den
relevanta rantebestdimningsdagen och
barridrsintervallet nedan]

[“Startkurs (Autocall)” = [®]%/rantesatsen angiven for den relevanta
rantebestimningsdagen och
barridrsintervallet nedan]

“DGn” = [[®]%/réntesatsen angiven for den relevanta
rantebestimningsdagen och
barridrsintervallet nedan]

“Réntebestimningsdagar” =[[®], [®] och [®] / Som anges nedan] (med
forbehall for senareldggning])]

[TABELL
t Rintebes Bar Inle Avsl [An [Startk [DGn [Relev
timnings ridiri dan utan give urs ant
-dagar nter de de n (Autoc Rénte
vall Bar Bar Rin all), belopp
num ridri ridri tesa (Autoc
mer nter nter tsy all
valls valls
pun  pun
kt kt
1 [e®] (@] (®]% [®] [®] [®]% [®] [Bullet/
Memory
/Kumula
tiv/Bonu
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sranta]

Rénta

[®] (®]] [®]% [®]] [e®]] [®]%] [®]] [Bullet/
Memory
/Kumula
tiv/Bonu
sranta]

Rénta

["Swappriantan" ir rinta som bestims med referens till skillnaden mellan tvé
swaprantor, som bestdms enligt foljande:

Swapprénta 1 - Swapprénta 2
Betriffande det ovanstéende:
"Swapprinta 1" ir [®] &r [infoga relevant Referensrdnta]
"Swappriinta 2" ir [®] &r [infoga relevant Referensrdnta]

[Med forbehall for vad som anges i C.15, kommer rinta/Rénta], om nagon,]
kommer att betalas [arligen/halvarsvis/kvartalsvis/manatligen] i efterskott pa
[®] [och [®]] varje ar[, med forbehall for justering for icke-bankdagar]. Den
forsta réantebetalningen kommer att goras den [@].]

[Rénta[, om ndgon] kommer [att betalas/ackumuleras] avseende varje
[arsvisa/halvérsvisa/kvartalsvisa/ménadsvisa] ranteperiod men réintebeloppet
avseende varje sddan ranteperiod kommer ackumuleras och kommer endast att
betalas pa forfallodagen.]

["Valutakurskonvertering avseende Rinta"; Tillimpligt och Réntebeloppet
avseende varje ranteperiod ska vara [®] valutakursen [som bestimts med
hinvisning till relevant véxlingskurs] pa en angiven bestimningsdag for
valutakurskonvertering avseende rinta avseende sddan rénteperiod [eller, som
tillampligt, den [femte bankdagen] fore inlosendagen kredithéndelse]
DIVIDERAT MED [[®], som é&r] [det [genomsnittliga] [initiala priset/kursen]
for sddan vixlingskurs [som bestimts med hénvisning till relevant vaxlingskurs]
[pd den initiala [genomsnitts/varderings]- dag[en][arna]]], uttryckt som en
procentsats]

[“initial virderingsdag” =[®] (med forbehall for senareldggning)
“initiala genomsnittsdagar" =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)]

“bestimningsdag for valutakurskonvertering avseende rinta” =
avseende en rinteperiod och den relaterade
Rénte-[perioden/betalnings-] dagen, den [@]
Valutabankdagen fore sddan  Rénte-
[period/betalnings-] dag/dagen som angetts
for sddan Rénte-[period/betalnings-] dag i
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tabellen nedan (med  forbehdll for
senareldggning):

Rinte-[period/betalnings-] dag  Bestimningsdag for
valutakurskonvertering
avseende riinta

[®] [®]
[®] [®]
[®] [®]

(Ange for varje Rinteperiod)]]

[Obligationerna 16per inte med rinta.][Obligationerna ar
Nollkupongsobligationer och kommer att erbjudas och séljas till en rabatt pa
deras nominella belopp.]
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[Valbar inlosen:

[Emittenten kan vélja att 16sa in Obligationerna fore dessas angivna forfallodag
([antingen] 1 dessas helhet [eller delvis]). Det inldsenbelopp vid valbar inlésen
som ska erldggas under sddana omsténdigheter &r [®] per Berdkningsbelopp och
[den/de] valbara inlosendag[en/arna] &r [@®][, [®] och [®]].]

[En Obligationsinnehavare kan vilja att 16sa in vilken som helst av de
Obligationer som denne innehar pa [den/de] valbara inldsendag[en/arna] genom
att limna meddelande [inte mindre &n] [®] dagar i forvag. Det inlésenbelopp vid
valbar inlosen som ska erliggas under sddana omsténdigheter &r [®] per
berékningsbelopp och [den/de] valbara inlosendag[en/arna] ar [®][, [®] och

[®]].]
Fortida inlosen

Se “Skatt” och “Uppsédgningsgrundande Héndelser” i Punkt C.8 ovan [och
"Avbrottsdagar, Marknadsavbrottshdndelser och Justeringar" nedan] for
information om fortida inldsen av Obligationerna.

Om Emittenten faststiller att utforandet av dess dtaganden under Obligationerna
eller om négra arrangemang som foretas for att hedga dess &taganden under
Obligationerna, har blivit eller kommer bli olagligt, helt eller delvis, som en f6ljd
av efterlevande av tillimpliga lagar eller framtida lagar (en “olaglighet”), sa kan
Emittenten 16sa in Obligationerna i fortid och, om och till den omfattning som
tillats enligt tillimplig lag, betala ett belopp som dr lika med det fortida
inldsenbeloppet avseende varje berdkningsbelopp. Vidare, innehéller villkoren
for Obligationerna bestimmelser kring handelser som paverkar ett sifferbelopp
vilket dr ett “referensvirde” sasom definierat i férordning (EU) 2016/1011.
Sadana bestimmelser kan tillita Emittenten att, bland annat, 16sa in
Obligationerna i1 fortid samt betala ett belopp motsvarande det fortida
inldsenbeloppet i forhallande till varje berdkningsbelopp.

[T de situationer som anges ovan, kommer det “fortida inlésenbeloppet” som
forfaller till betalning vid sadan fortida inlosen av Obligationerna vara [@®] [per
Berikningsbelopp][ett belopp som faststélls av Berdkningsagenten s& som
representerande det rimliga marknadsvérdet for varje berdkningsbelopp av
Obligationerna [(och sadant belopp ska inkludera rantebelopp)] pa en dag som
viéljs av Emittenten (i en situation med fortida inldsen pga. en olaglighet, med
bortseende fran den relevanta olagligheten), men justerat (med undantag for
vid en fortida inldsen pga. en uppsidgningsgrundande hindelse) for att beakta
forluster, utgifter och kostnader som Emittenten och/eller dess nérstdende
adrar sig. vid  upplosande av  hedningsarrangemang och
finansieringsarrangemang avseende Obligationerna, med forbehall for att nér
det rimliga marknadsvérdet for varje berdkningsbelopp av Obligationerna ska
faststillas efter en uppsidgningsgrundande hiandelse, sé ska inte de finansiella
forhallandena for Emittenten beaktas och Emittenten ska forutséttas kunna
utfora sina ataganden till fullo avseende Obligationerna].]
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[Fortida Inlésen (Autocall)

Obligationerna kan inlosas i fortid under de forutsittningar som anges nedan
genom betalning av det fortida inlésenbeloppet for varje berdkningsbelopp.

Om, pa en specifik virderingsdag autocall (), Relevant Utveckling (Autocall)
ar storre eller lika med [den relevanta] Barridren (Autocall), d&d ska
Obligationerna inlésas i1 fortid och det tidiga inldsenbeloppet for varje
berdkningsbelopp ("BB") ska vara berdkningsbeloppet.

Betraffande det ovanstéende:

"Rénteutveckling (Autocall)" betyder, avseende [en] Referensfaktor[n] och en
angiven réintebestimningsdag (f), [nivan/priset/kursen/virdet] av sédan
Referensfaktor pa sddan angiven rintebestimningsdag (f) DIVIDERAT MED
det [genomsnittliga/hdgsta/lagsta] [initiala priset/nivan/priset/kursen/virdet] av
sddan Referensfaktor [pa [den/de] initiala vérderingsdag[en][arna]/pa nagon
varderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt i procent.

"Relevant Riinteutveckling (Autocall)" betyder [Rinteutveckling (Autocall)
for Referensfaktorn/summan av de viktade Rénteutvecklingarna (Autocall) for
varje Referensfaktor/den [®] [ldgsta/hogsta] Rénteutvecklingen (Autocall) for
nagon Referensfaktor].

“Barriir (Autocall)” = [[®]%][procentsatsen angiven for den
relevanta virderingsdagen (Autocall) nedan]

“viarderingsdag (Autocall)” =[[®], [®] och [®] / S& som anges nedan]
(med forbehall for uppskjutande)

[TABELL

t Viirderingsdag (Autocall) [Barriér (Autocall

1 [®] [0]%
(@] [@]%]

(Ange for varje Rénteperiod)]]
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Inlosen vid forfall

Sévida inte dessforinnan inldsta eller kopta och annullerade, kommer
Obligationerna att 16sas in till dessas Slutliga Inldsenbelopp pé Forfallodagen.

Forfallodagen ér [@].

[Endast Kreditrelaterade Obligationer: Med forbehall for vad som anges under
“Slutligt Inldsenbelopp efter intrdffandet av en Kredithdndelse”, dr det “Slutliga
Inlosenbeloppet” [nominellt belopp/[®]%][, justerad for att reflektera
fordndringar i dne angivna valutakursen].]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": Tillimpligt och det
Slutliga Inldsenbeloppet ska multipliceras med [®] valutakursen [som bestdmts
med hénvisning till relevant vixlingskurs] pa en specificerad slutlig valuta-
[genomsnittsdag/virderingsdag] [eller, som tillimpligt, den [femte bankdagen]
fore Inlosendag for Kredithdndelse] DIVIDERAT MED [[®], som &r] [det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan véxlingskurs [som bestimts
med  hinvisning till relevant  vixlingskurs] [pd den initiala
[genomsnitts/vérderings]- dag[en][arna]]], uttryckt som en procentsats]

“initial virderingsdag” =[®] (med forbehall for senareldggning)

“initiala genomsnittsdagar" =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)]

“slutlig virderingsdag” = [®] (med forbehall for senareldggning)

“slutliga genomsnittsdagar” =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)]

[Obligationer med Inlosen relaterad till Referensfaktor: [Med forbehéll for vad
som anges nedan under “Slutligt Inldsenbelopp efter intrdffandet av en
Kredithdndelse”, &r [det/Det] Slutliga Inlosenbeloppet avseende varje
berdkningsbelopp (“BB”) relaterat till utvecklingen for Referensfaktorn och ska
vara Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor (som inte ska vara mindre dn
noll) faststillt enligt vad som anges nedan:
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[Obligationer med Inlosen relaterad till Inflation: Inlosenbeloppet relaterat till
Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet relaterat till Inflation” faststéllt
enligt det foljande:

RKB x Max[Utvecklingsgolv;(DG x Referensprisf)] x VKO
Dar:

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara den [®] vixelkurs [som bestdms genom hénvisning till
relevant vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestims genom
hénvisning till relevant véxelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

"Referenspris;" betyder [ange period] utvecklingen for Referensfaktorn pa den
slutliga vérderingsdagen.

"Relevant Kapitalbelopp" ("RKB") betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med RKB.

“Utvecklingsgolv” [[®]%/100%]

“DG” [[®]%/100%]
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Inlosenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet
(Kopoption)” faststillt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betriffande det ovanstéende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststillt utifran foljande formel:
BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Képoption))] x VKO
Dar:

“Utveckling (Kopoption)” betyder [Utvecklingen for Referensfaktorn/summan
av de viktade Utvecklingarna for var och en av Referensfaktorerna] MINUS
100%

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
vaxlingskursen] pé den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som é&r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tilldmplig och "VKK"
skall vara den [®] vixelkurs [som bestims genom hénvisning till relevant
vaxelkurs] pd den angivna slutliga wvaluta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®], som] [d4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sadan véxelkurs [som bestdms genom
hinvisning till relevant véaxelkurs] [pa den initiala [genomsnitts- / virderings-]
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/véarderings][dag/dagar] [pa ndgon vérderingsperiodsdag under den
slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hogsta/ldgsta]  [startpris/nivé/pris/kurs/virde] for sddan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB.

“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Referensfaktorinlosenbeloppet ska vara "Inlosenbeloppet (Saljoption)" som
bestdms med hidnvisning till foljande formel:

RKB + Referensfaktorbelopp
Betriffande det ovanstéende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststillt utifran foljande formel:
BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Séljoption))] x VKO
Dar:

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med héinvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara den [®] vixelkurs [som bestdms genom hénvisning till
relevant vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®], som] [dr det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestims genom
hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/virderings][dag[en][arna]/[védrderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [niva/pris/kurs/varde]  for  sddan
Referensfaktor [pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pa ndgon virderingsperiodsdag under den
slutliga virderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som &r] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/niva/pris/kurs/viarde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala vérderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

"Utveckling(Séljoption)" betyder Startkurs MINUS [Utvecklingen f{or
Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for varje Referensfaktor/
den [®@] [lagsta/hogsta] Utvecklingen for nagon Referensfaktor]

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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Inlosenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet
Spridning (Kopoption)” faststillt utifran f6ljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betriffande det ovanstéende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststéllt utifran foljande formel:
BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utvecklingstak)] x VKO
Dar:

“Utveckling (Kopoption)” betyder [Utvecklingen for Referensfaktorn/summan
av de viktade Utvecklingarna fér var och en av Referensfaktorerna/[®] den
[lagsta/hogsta] Utvecklingen for ndgon Referensfaktor MINUS Startkurs]

"Utvecklingstak" betyder det mindre av Utvecklingstaket och Utveckling
(Kopoption)

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdms genom hénvisning till relevant
viaxelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [dr det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestims genom
hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/virderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pa ndgon virderingsperiodsdag under den
slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/miva/pris/kurs/virde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Utvecklingstak” = [®]%
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“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]

56




[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet
Spridning (Saljoption)” faststéllt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betriffande det ovanstéende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststillt utifran foljande formel:
BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utvecklingstak)] x VKO
Dar:

"Utvecklingstak" betyder det mindre av Utvecklingstaket och Utveckling
(Saljoption)

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med héinvisning till den relevanta
vaxlingskursen] pé den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som é&r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/véarderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdims genom hénvisning till relevant
vaxelkurs] pd den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sadan véxelkurs [som bestdms genom
hinvisning till relevant véaxelkurs] [pa den initiala [genomsnitts- / virderings-]
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hdgsta/ldgsta  [nivé/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/véirderings][dag/dagar] [pa ndgon vérderingsperiodsdag under den
slutliga virderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som dr] det
[genomsnittliga/hogsta/ldgsta]  [startpris/nivé/pris/kurs/virde] for sddan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pé
nagon virderingsperiodsdag under den initiala vérderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Utveckling (Siljoption)” betyder Startkurs MINUS [Utvecklingen for
Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for var och en av
Referensfaktorerna/[®] den [ldgsta/hogsta] Utvecklingen for nagon
Referensfaktor]

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Utvecklingstak” = [®]%
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“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Individuellt Tak (Képoption)” faststillt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betriffande det ovanstéende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststillt utifran foljande formel:
BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Individuellt Utvecklingstak)] x VKO
Dar:

“Utveckling (Kopoption)” betyder, avseende en Referensfaktor, Utvecklingen
for sadan Referensfaktor MINUS Startkurs

"Utvecklingstak" betyder det mindre av Utvecklingstaket och Utveckling
(Kopoption)

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
vaxlingskursen] pé den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/véarderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdims genom hénvisning till relevant
vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [dr det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sadan véxelkurs [som bestdms genom
hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

"Individuellt Utvecklingstak" betyder summan av de viktade Utvecklingstaken
for varje Referensfaktor

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/virderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hdgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pa ndgon virderingsperiodsdag under den
slutliga virderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som dr] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/niva/pris/kurs/virde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala vérderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Utvecklingstak” = [®]%
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“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Bista Faststiillda Tak (Kopoption)” faststallt utifran fo6ljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststillt utifran foljande formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Bésta Faststillda Utvecklingstak)] x
VKO

Dar:

"Justerad Utveckling (Kopoption)" betyder, avseende en Referensfaktor, (i)
for varje av [®] Referensfaktorerna som har den hogsta eller lika hog
Utveckling, [®] och (ii)) for de andra Referensfaktorerna, Utveckling
(Kopoption) for sadan Referensfakor

“Utveckling (Kopoption)” betyder, avseende en Referensfaktor, Utvecklingen
for sadan Referensfaktor MINUS Startkurs

"Biésta Faststillda Utvecklingstak" betyder summan av de viktade Justerade
Utvecklingarna (Kopoption) for varje Referensfaktor

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
vaxlingskursen] pé den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som é&r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/véarderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdims genom hénvisning till relevant
vaxelkurs] pd den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sadan véxelkurs [som bestdms genom
hinvisning till relevant véaxelkurs] [pa den initiala [genomsnitts- / virderings-]
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/véirderings][dag/dagar] [pa ndgon vérderingsperiodsdag under den
slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hogsta/ldgsta]  [startpris/nivé/pris/kurs/virde] for sddan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pé
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal
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“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
(Kopoption) Regnbage” faststillt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststéllt utifran foljande formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (K&poption) Regnbége)] x
VKO

Dar:

“Utveckling (Kopoption)” betyder, avseende en Referensfaktor, Utvecklingen
for sadan Referensfaktor MINUS Startkurs

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
vaxlingskursen] pé den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som é&r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdims genom hénvisning till relevant
vaxelkurs] pd den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [dr det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sadan véxelkurs [som bestdms genom
hinvisning till relevant véaxelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / virderings-]
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/véarderings][dag/dagar] [pa ndgon vérderingsperiodsdag under den
slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hogsta/ldgsta]  [startpris/nivé/pris/kurs/virde] for  sddan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

"Utveckling (Kopoption) Regnbige" betyder summan av den viktade
Utvecklingen (Kopoption) for varje Referensfaktor

For syftet av sddan bedomning, ska viktningen av varje Referensfaktor
bestdmmas enligt foljande: Utvecklingen (Kdpoption) for varje Referensfaktor
ska rangordnas i ordningen fran den hogsta sddan Utveckling (K&poption) till
den lagsta sddan Utveckling (Kdpoption) och viktningen som ér tilldelad varje
Referensfaktor ska bero pd vilken rangordning den har, enligt foljande:
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Rangordning Viktning

Bist utveckling (@]
[®]
Sémst utveckling (@]

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Kvadratisk (Kopoption)” faststillt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststillt utifran foljande formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Kvadratisk Utveckling (Képoption))] x
VKO

Dar:

"Kvadratisk  Utveckling (Kopoption)" betyder Startkurs MINUS
[Utvecklingen for Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for
var och en av Referensfaktorerna/[®] den hogsta Utvecklingen for ndgon
Referensfaktor]

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara [ ®] vixelkursen [som bestdms genom hinvisning till relevant
viaxelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [dr det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestdims genom
hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sddan[a] angiven[na] initial[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pa ndgon virderingsperiodsdag under den
initiala vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som dr] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/miva/pris/kurs/virde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] slutliga [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pa
nagon vérderingsperiodsdag under den slutliga virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Utvecklingsgolv” [[®]%/Noll]

“DG” [[®]%/100%]
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“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Kvadratisk (Séljoption)” faststillt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststillt utifran foljande formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Kvadratisk Utveckling (Siljoption))] x
VKO

Dar:

"Kvadratisk  Utveckling (Séljoption)" Dbetyder [Utvecklingen for
Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for var och en av
Referensfaktorerna/[®] den hogsta Utvecklingen for nidgon Referensfaktor]
MINUS Startkurs

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[@®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara [ ®] vixelkursen [som bestdms genom hinvisning till relevant
vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [dr det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestims genom
hénvisning till relevant véxelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[véirderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sddan[a] angiven[na] initial[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pa ndgon virderingsperiodsdag under den
initiala vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som dr] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/niva/pris/kurs/viarde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] slutliga [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pa
nagon vérderingsperiodsdag under den slutliga virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Utvecklingsgolv” [[®]%/Noll]

“DG”

[[®]%/100%]
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“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbelopp
Overutveckling” faststillt utifrin foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betriffande det ovanstéende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststillt utifran foljande formel:
BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Overutveckling)] x VKO
Dar:

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med héinvisning till den relevanta
véxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [péd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara [ ®] vixelkursen [som bestdms genom hinvisning till relevant
vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestims genom
hénvisning till relevant véxelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

“Qverutveckling” betyder, (i) [Utvecklingen for Referensfaktorn/summan av
de Viktade Utvecklingarna for varje Referensfaktor/[®] [ldgsta/hogsta]
Utvecklingen for ndgon Referensfaktor] som omfattar Overutveckling Faktor 1
MINUS (ii) [Utvecklingen for Referensfaktorn/summan av den Viktade
Utvecklingen for varje Referensfaktor/[®] [ldgsta/hdgsta] Utvecklingen for
nigon Referensfaktor] som omfattar Overutveckling Faktor 2

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/virderings][dag[en][arna]/[védrderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hdgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pa ndgon virderingsperiodsdag under den
slutliga virderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som &r] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/niva/pris/kurs/viarde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala vérderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“QOverutveckling Faktor 1” [Ange Referensfaktor/er]]

“Qverutveckling Faktor 2” [Ange Referensfaktor/er]]
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“Utvecklingsgolv” [[®]%/Noll]

“DG”

[[®]1%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Ersittning (Cliquet)” faststéllt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststillt utifran foljande formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling Ersittning (Cliquet))] x
VKO

Dar:

"Justerad Periodisk Utveckling" betyder, avseende en periodisk varderingsdag
(¥), (1) for varje av de [®] periodiska vérderingsdagarna (#) som har den hogsta
eller den lika hoga Relevanta Periodiska Utvecklingen, [®] och (ii) for varje av
de andra Referensfaktorerna, den Relevanta Periodiska Utvecklingen for sddan
periodisk vérderingsdag (7).

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med héinvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara véxelkursen [som bestdms genom hénvisning till relevant
vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestdims genom
hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

"Periodisk Utveckling" betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor]
och en periodisk vérderingsdag, [nivan/priset/kursen/viardet] for sédan
Referensfaktor p& sadan periodisk vérderingsdag DIVIDERAT MED
[nivan/priset/kursen/virdet] pd den omedelbart foregdende periodiska
varderingsdagen, eller om sédan saknas, [[®], som &r] [den angivna initiala
varderingsdagen/det initiala priset], uttryckt som ett procenttal

"Relevant Periodisk Utveckling" Dbetyder, avseende en periodisk
varderingsdag (), [den Periodiska Utvecklingen for Referensfaktorn/summan av
den viktade Periodiska Utvecklingen for varje Referensfaktor] for sadan
periodisk vérderingsdag (¢)

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK
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"Utveckling Ersittning (Cliquet)" betyder avseende (i) det MAXIMALA av
(a) PU Golv och (b) produkten av de Justerade Periodiska Utvecklingarna for de
periodiska vérderingsdagarna (f) MINUS (ii) Startkurs

“PU Golv” = [@]%
“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Inlasning (Cliquet)” faststéllt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststéllt utifran foljande formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling Inlasning (Cliquet))] x
VKO

Dar:

"Utveckling Inlisning (Cliquet)" betyder (i) det MAXIMALA av (a)
Inlasningsgolvet och (b) produkten av de Relevanta Periodiska Utvecklingarna
for de periodiska vérderingsdagarna (7) [(i varje fall, [med tak vid PU Tak] [och]
[med golv vid PU Golv])], MINUS (ii) Startkurs

"Kumulativ Utveckling" betyder, avseende [en] Referensfaktor[n] och en
periodisk vérderingsdag, [nivan/priset/kursen/vardet] for sidan Referensfaktor
pa sddan periodisk vérderingsdag DIVIDERAT MED
[nivan/priset/kursen/vérdet] for sddan Referensfaktor pa den angivna initiala
periodiska vérderingsdagen/det initiala priset], uttryckt som ett procenttal

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
vaxlingskursen] pé den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/véarderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara véxelkursen [som bestims genom hénvisning till relevant
vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sadan véxelkurs [som bestdms genom
hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

"Inlasningsgolv" betyder noll [eller Inl&sningsnivan (om nagon) lika med eller
nist l4gst i forhallande till den hogsta Relevanta Kumulativa Utvecklingen]

"Periodisk Utveckling" betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor]
och en periodisk vérderingsdag, [nivan/priset/kursen/viardet] for sédan
Referensfaktor pé& sadan periodisk vérderingsdag DIVIDERAT MED
[nivan/priset/kursen/virdet] pd den omedelbart foregdende periodiska
varderingsdagen, eller om sédan saknas, [[®], som &r] [den angivna initiala
varderingsdagen/det initiala priset], uttryckt som ett procenttal

"Relevant Kumulativ Utveckling" Dbetyder, avseende en periodisk
varderingsdag (7), [den Kumulativa Utvecklingen for Referensfaktorn/summan
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av den viktade Kumulativa Utvecklingen for varje Referensfaktor] for sédan
periodisk vérderingsdag (¢)

"Relevant Periodisk Utveckling" betyder, avseende en periodisk
varderingsdag (), [den Periodiska Utvecklingen for Referensfaktorn/summan av
den viktade Periodiska Utvecklingen for varje Referensfaktor] for siddan
periodisk vérderingsdag (¢)

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

[“Inldsningsniva” = [[®]%[.[®] och [@]%]]
[“PU Tak” = (1%

[“PU Golv” = [®]1%
“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]

“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Superasiatiskt
Inlésenbelopp” faststéllt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betriffande det ovanstéende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder ett belopp faststillt utifran foljande formel:
BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Superasiatisk Utveckling)] x VKO
Dar:

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med héinvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara véxelkursen [som bestdms genom hénvisning till relevant
vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestims genom
hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

“Relevant Utveckling” betyder, avseende en periodisk virderingsdag (7), [den
RF Superasiatiska Periodiska Utvecklingen for Referensfaktorn/summan av den
viktade RF Superasiatiska Periodiska Utvecklingen for varje Referensfaktor] for
sddan periodisk virderingsdag (¢)

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

"RF Superasiatisk Utveckling" betyder, avseende [Referensfaktorn/en
Referensfaktor] och en periodisk virderingsdag, den Superasiatiska Nivén for
sddan Referensfaktor pa sddan periodisk vérderingsdag DIVIDERAT MED [[@®
], som é&r] [det genomsnittliga/hdgsta/lagsta] [priset/nivan/priset/kursen/virdet]
for sddan Referensfaktor [pa [den/de] initiala vdrderingsdag[arna] /p& nagon
varderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt som en
procentsats

"Superasiatisk Niva" betyder, avseende en periodisk virderingsdag, det
MAXIMALA av (i) [priset/nivan/priset/kursen/vérdet] for sidan Referensfaktor
pa sddan  periodisk  vérderingsdag och (i1) det  hogsta
[priset/nivan/priset/kursen/vérdet] av sddan Referensfaktor pd nédgon periodisk
varderingsdag som foregar sddan periodisk virderingsdag

"Superasiatisk Utveckling" betyder genomsnittet av de Relevanta
Utvecklingarna for de periodiska virderingsdagarna MINUS Startkurs
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“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Knock-in (Kopoption)” faststéllt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder

(1) om en Barridrhdndelse har intréffat, ett belopp faststillt utifran foljande
formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Képoption))] x VKO
(i1) annars, om ingen Barridrhéindelse har intriffat, noll
Dar:

"Amerikansk Barrifirhindelse" betyder hogsta [nivan/priset/kursen/vérdet]
for sddan Referensfaktor (som kontinuerligt har observerats) som under den
angivna observationsperioden vid ndgon tidpunkt har varit lika med eller storre
an Barridrnivan

”Barridrhéindelse” betyder en [Amerikansk/Bermudisk/Europeisk]
Barridrhiandelse

”Bermudisk Barridrhiindelse” betyder hogsta [niva/priset/kursen/vardet] for
saddan Referensfaktor vid ndgon Bermudisk Observationsdag har varit lika med
eller storre 4n Barridrsnivéan.

"Utveckling (Kopoption)" betyder Utvecklingen for Referensfaktorn MINUS
Startkurs

“Europeisk Barriiirhiindelse” betyder, i forhéllande till Referensfaktorn och
[den/de] specificerade slutliga [genomsnitts-/virderings-] dag[en][arna],
[det/den] [genomsnittliga] [nivan/priset/kursen/vardet] for sddan Referensfaktor
pa [den/de] specificerade slutliga [genomsnitts-/varderings-| dag[en][arna] &r
storre eller lika med Barridrsnivan

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med héinvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som é&r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdms genom hénvisning till relevant
vaxelkurs] pd den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestdims genom
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hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/virderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pd ndgon virderingsperiodsdag under den
slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/miva/pris/kurs/viarde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Barridrniva” = [®]%
“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Knock-out (Képoption)” faststéllt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betriffande det ovanstéende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder
(1) om en Barridrhindelse har intriffat, noll

(i) annars, om en Barridrhindelse har intriffat, ett belopp faststillt utifran
foljande formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (K&poption))] x VKO
Dar:

"Amerikansk Barrifirhindelse" betyder hogsta [nivan/priset/kursen/vérdet]
for Referensfaktorn (som kontinuerligt har observerats) som under den angivna
observationsperioden vid ndgon tidpunkt har varit lika med eller stérre an
Barridrnivan

”Barridrhéindelse” betyder en [Amerikansk/Bermudisk/Europeisk]
Barridrhiandelse

”Bermudisk Barridrhindelse” betyder hogsta [niva/priset/kursen/vardet] for
saddan Referensfaktor vid ndgon Bermudisk Observationsdag har varit lika med
eller storre dn Barridrsnivan. "Utveckling (Kopoption)" betyder Utvecklingen
for Referensfaktorn MINUS Startkurs

”Europeisk Barriiirhiindelse” betyder, i forhéllande till Referensfaktorn och
[den/de] specificerade slutliga [genomsnitts-/virderings-] dag[en][arna],
[det/den] [genomsnittliga] [nivan/priset/kursen/virdet] for sdédan Referensfaktor
pa [den/de] specificerade slutliga [genomsnitts-/varderings-| dag[en][arna] &r
storre eller lika med Barridrsnivan

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med héinvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [péd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdms genom hénvisning till relevant
vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestdims genom
hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]
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“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/virderings][dag/dagar] [pa ndgon vérderingsperiodsdag under den
slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hogsta/ldgsta]  [startpris/nivé/pris/kurs/virde] for sddan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Barriarniva” = [@]%
“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Digital Knock-in (Kopoption)” faststillt utifran f6ljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder

(1) om en Barridrhdndelse har intréffat, ett belopp faststillt utifran foljande
formel:

BB x Faststélld Utveckling x VKO
(i1) annars, om ingen Barridrhéindelse har intriffat, noll
Dar:

"Amerikansk Barrifirhindelse" betyder hogsta [nivan/priset/kursen/vérdet]
for sddan Referensfaktor (som kontinuerligt har observerats) som under den
angivna observationsperioden vid ndgon tidpunkt har varit lika med eller storre
an Barridrnivan

”Barridrhéindelse” betyder en [Amerikansk/Bermudisk/Europeisk]
Barridrhiandelse

”Bermudisk Barridrhindelse” betyder hogsta [niva/priset/kursen/vardet] for
saddan Referensfaktor vid ndgon Bermudisk Observationsdag har varit lika med
eller storre dn Barridrsnivan.

”Europeisk Barridirhindelse” betyder, i forhéllande till Referensfaktorn och
[den/de] specificerade slutliga [genomsnitts-/virderings-] dag[en][arna],
[det/den] [genomsnittliga] [nivan/priset/kursen/virdet] for sddan Referensfaktor
pa [den/de] specificerade slutliga [genomsnitts-/véirderings-| dag[en][arna] ar
storre eller lika med Barridrsnivan“Valutakurskonvertering avseende
Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska vara [®] valutakursen [som bestdmts
med hénvisning till den relevanta vixlingskursen] pd den angivna slutliga
valuta-[genomsnitts/virderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som
ar] det [genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [p& den
initiala  [genomsnitts/virderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett
procenttal]/[Inte tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdims genom hénvisning till relevant
vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [dr det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sadan véxelkurs [som bestdms genom
hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK
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“Barridrniva” [@]%

“Faststilld Utveckling”

[@]%]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Digital (Képoption)” faststéllt utifrén foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder

i) om en Barridrhidndelse har intriffat, ett belopp faststillt utifrén foljande
formel:

BB x Hogst Faststélld Utveckling x VKO
(i1) annars, om ingen Barridrhéindelse har intriffat, noll
Dar:

"Amerikansk Barridirhindelse" betyder hogsta Utvecklingen (Kopoption)
(som  kontinuerligt har observerats) som under den angivna
observationsperioden vid ndgon tidpunkt har varit lika med eller stérre an
[ndgon] Barriér[en]

”Bermudisk Barrifirhindelse” betyder hogsta Utvecklingen (Kopoption) vid
nagon Bermudisk Observationsdag har varit lika med eller stdrre &an
Barridrsnivan."Utveckling  (Koépoption)" betyder [Utvecklingen  for
Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for var och en av
Referensfaktorerna/[®] den hogsta Utvecklingen for nidgon Referensfaktor]
MINUS Startkurs

“”Europeisk Barriirhéindelse” betyder Utvecklingen (Kdpoption) &r storre
eller lika med Barridrsnivan

"Hogst Faststilld Utveckling" betyder [den Faststéllda Utvecklingen avseende
Barridren/den Faststillda Utvecklingen avseende Barridren ndst légst i
forhallande till Utvecklingen (K&poption)]

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med héinvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [péd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdms genom hénvisning till relevant
vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestims genom
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hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/virderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pd ndgon virderingsperiodsdag under den
slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/niva/pris/kurs/viarde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Startkurs” = [[®]%/100%]
"Barriir" "Faststiilld Utveckling"
[@]% = [0]%

[[®]% = [[®]%

[@]%] = [@]%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Knock-in (Séljoption)” faststéllt utifrén foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder

i) om en Barridrhidndelse har intriffat, ett belopp faststillt utifrén foljande
formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Siljoption))] x VKO
(i1) annars, om ingen Barridrhéindelse har intriffat, noll
Dar:

"Amerikansk Barridrhindelse" betyder den hogsta Utvecklingen (Siljoption)
(som  kontinuerligt har observerats) som under den angivna
observationsperioden vid ndgon tidpunkt har varit lika med eller mindre an
[ndgon] Barriér[en]

”Barridrhéindelse” betyder en [Amerikansk/Bermudisk/Europeisk]
Barridrhiandelse

”Bermudisk Barridrhindelse” betyder hogsta Utvecklingen (Siljoption) vid
nagon Bermudisk Observationsdag har wvarit lika med eller storre an
Barridrsnivan

”Europeisk Barridrhindelse” betyder Utvecklingen (Séljoption) &r storre eller
lika med Barridrsnivain“Valutakurskonvertering avseende Option”:
[Tillampligt och “VKO” ska vara [®] valutakursen [som bestimts med
hinvisning till den relevanta véxlingskursen] pd den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som é&r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdms genom hénvisning till relevant
vaxelkurs] pd den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestims genom
hinvisning till relevant véaxelkurs] [pa den initiala [genomsnitts- / virderings-]
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

”Utbetalningsutveckling” betyder Startkurs MINUS [Utvecklingen for
Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for var och en av
Referensfaktorerna/[ ®] den hogsta Utvecklingen for ndgon Referensfaktor]

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/virderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
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det  [genomsnittliga/hdgsta/ldgsta  [nivd/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/virderings][dag/dagar] [pa ndgon vérderingsperiodsdag under den
slutliga virderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som &r] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/niva/pris/kurs/viarde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala vérderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

"Utveckling (Siljoption)" betyder Startkurs MINUS [Utvecklingen for
Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for var och en av
Referensfaktorerna/[®] den [lagsta/hogsta] Utvecklingen for nagon
Referensfaktor]

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Barriar” = [®@]%
“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Knock-out (Séljoption)” faststillt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betriffande det ovanstéende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder
i) om ingen Barridrhidndelse har intréffat, noll

(i) annars, om en Barridrhdndelse har intriffat, ett belopp faststéllt utifran
foljande formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Séljoption))] x VKO

Dar:

"Amerikansk Barridarhindelse" betyder den hogsta Utvecklingen (Saljoption)
(som  kontinuerligt har observerats) som under den angivna
observationsperioden vid ndgon tidpunkt har varit lika med eller mindre an
[ndgon] Barridr[en]

”Barridrhéindelse” betyder en [Amerikansk/Bermudisk/Europeisk]
Barridrhiandelse

”Bermudisk Barridrhindelse” betyder hogsta Utvecklingen (Sdljoption) vid
nagon Bermudisk Observationsdag har wvarit lika med eller storre an
Barridrsnivan

”Europeisk Barrifirhindelse” betyder Utvecklingen (Séljoption) &r storre eller
lika med Barridrsnivin“Valutakurskonvertering avseende Option”:
[Tillampligt och “VKO” ska vara [®] valutakursen [som bestimts med
hénvisning till den relevanta vaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som é&r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [péd den initiala
[genomsnitts/véarderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdims genom hénvisning till relevant
vaxelkurs] pd den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sadan véxelkurs [som bestdms genom
hinvisning till relevant véaxelkurs] [pa den initiala [genomsnitts- / virderings-]
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

”Utbetalningsutveckling” betyder Startkurs MINUS [Utvecklingen for

Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for var och en av
Referensfaktorerna/[ ®] den hogsta Utvecklingen for ndgon Referensfaktor]
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“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/virderings][dag/dagar] [pa ndgon vérderingsperiodsdag under den
slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hogsta/ldgsta]  [startpris/nivé/pris/kurs/virde] for sddan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

"Utveckling (Siljoption)" betyder Startkurs MINUS [Utvecklingen for
Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for var och en av
Referensfaktorerna/[ ®] den hogsta Utvecklingen for ndgon Referensfaktor]

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Barriar” = [®@]%
[®]“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
DG = [[®1%/100%]
“Startkurs” - [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Digital (Séljoption)” faststillt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder

i) om en Barridrhidndelse har intriffat, ett belopp faststillt utifrén foljande
formel:

BB x Hogst Faststélld Utveckling x VKO
(i1) annars, om ingen Barridrhéindelse har intriffat, noll
Dar:

"Amerikansk Barridrhindelse" betyder den hogsta Utvecklingen (Siljoption)
(som  kontinuerligt har observerats) som under den angivna
observationsperioden vid ndgon tidpunkt har varit lika med eller mindre an
[ndgon] Barriér[en]

”Barridrhéindelse” betyder en [Amerikansk/Bermudisk/Europeisk]
Barridrhiandelse

”Bermudisk Barridrhindelse” betyder hogsta Utvecklingen (Siljoption) vid
nagon Bermudisk Observationsdag har wvarit lika med eller storre an
Barridrsnivan

”Europeisk Barridrhindelse” betyder Utvecklingen (Séljoption) &r storre eller
lika med Barridrsnivain“Valutakurskonvertering avseende Option”:
[Tillimpligt och “VKO” ska vara [®] valutakursen [som bestimts med
hinvisning till den relevanta véxlingskursen] pd den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som é&r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [péd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdms genom hénvisning till relevant
vaxelkurs] pd den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestims genom
hinvisning till relevant véaxelkurs] [pa den initiala [genomsnitts- / virderings-]
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

"Hogst Faststilld Utveckling" betyder [den Faststéllda Utvecklingen avseende
Barridren/den Faststillda Utvecklingen avseende Barridren ndst légst i
forhallande till Utbetalningsutveckling]

”Utbetalningsutveckling” betyder Startkurs MINUS [Utvecklingen for
Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for var och en av
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Referensfaktorerna/[ @] den hogsta Utvecklingen for nagon
Referensfaktor]“Utveckling”  betyder, avseende  [Referensfaktorn/en
Referensfaktor] och den angivna slutliga
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna], [genomsnittlig] [nivé/pris/kurs/virde]
for  saddan  Referensfaktor p&  sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] DIVIDERAT MED [[®], som ér]
[genomsnittlig/lagsta] [startpris/nivéa/pris/kurs/varde] for sddan Referensfaktor
[pé [den/de] initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/under den initiala
varderingsperioden], uttryckt som ett procenttal

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/virderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hdgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pa ndgon virderingsperiodsdag under den
slutliga virderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som dr] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/niva/pris/kurs/viarde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala vérderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

"Utveckling (Siljoption)" betyder Startkurs MINUS [Utvecklingen for
Referensfaktorn/summan av de viktade Utvecklingarna for var och en av
Referensfaktorerna/[ ®] den hogsta Utvecklingen for ndgon Referensfaktor]

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“Startkurs” = [[®]%/100%]
"Barriir" "Faststiilld Utveckling"
[®]% = [®]%

[[®]% = [®]%

[@]%] = [@]%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Manadsskiftesstrategi (TOM)” faststillt utifran foljande formel:

RKB + Referensfaktorbeloppet
Betraffande det ovanstiende:
“Referensfaktorbeloppet” betyder

i) om en Barridrhidndelse har intriffat, ett belopp faststillt utifrén foljande
formel:

BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Virde (TOM))] x VKO
(i1) annars, om ingen Barridrhéindelse har intriffat, noll
Dar:

"Fast Avkastning" betyder produkten av (i) antalet kalenderdagar under
Referensperioden (TOM) som inte infaller inom Period (TOM) och (ii) [®] %,
uttryckt som en procentsats

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med héinvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdms genom hénvisning till relevant
vixelkurs] pa den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/virderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [4r det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sddan vixelkurs [som bestims genom
hénvisning till relevant vixelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / varderings-|
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillimpligt, VKK = 1]

"Relevant Utveckling (TOM)" betyder, avseende en Period (TOM) (¢), [RF
Utvecklingen (TOM)  for Referensfaktorerna/summan av den viktade

utvecklingen for RF Utvecklingen (TOM) for var och en av Referensfaktorerna]
for sddan Period (TOM) (¢)

“Relevant Kapitalbelopp” (“RKB”) betyder BB multiplicerat med [®]%
multiplicerat med VKK

“RF Utveckling TOM” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor]
och en Period (TOM) (), [nivan/priset/kursen/vardet] for sddan Referensfaktor
pa den slutliga véirderingsdagen for sddan Period (TOM) DIVIDERAT MED
[den/det] [initiala nivan/priset/kursen/vérdet] for sidan Referensfaktor pa den
initiala védrderingsdagen for siddan Period (TOM) DIVIDERAT MED
[genomsnittlig/lagsta] [startpris/nivé/pris/kurs/virde] for sidan Referensfaktor
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[den/det] [initiala nivan/priset/kursen/vardet] for sadan Referensfaktor pa den
slutliga véarderingsdagen for sddan Period (TOM), uttryckt som ett procenttal

"Period (TOM)" betyder [, avseende varje angiven mellandag,] varje period (7)
frin (och med) den initiala virderingsdagen till (och med) den slutliga
varderingsdagen for sidan mellandag angiven i tabellen nedan.

[TABELL
t Mellandag Initial Virderingsdag Slutlig Virderingsdag
1 [®] [®] [®]
[®] [®] [®]
bl [e] [®] [®]

(Ange for varje Period (TOM))]]

"Referensperiod (TOM)" betyder perioden fran ([och med/men exklusive]) [
@] till (Joch med/men exklusive]) [®]

"Virde (TOM)" betyder (i) produkten av RF Utveckling (TOM) for varje av
Perioderna (TOM) MINUS 100% PLUS (ii) den Fasta Avkastningen

“Utvecklingsgolv” [[®]%/Noll]

“DG” [[®]%/100%]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Icke Kapitalskyddat
Inlésenbelopp med Séljoptionskaraktir (Omvéind Konvertibel)” faststillt
utifran foljande formel:

(i) vid Europeisk Virdering,om Relevant Utveckling dr mindre dn 100%, ett
belopp som bestidms i enlighet med foljande formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Séljoption))])]

(ii) annars, vid Europeisk Vardering, om Relevant Utveckling ar storre 4n eller
lika med 100%, BB

(ii1) vid Amerikansk Virdering, om Observerad Utveckling vid ndgon tidpunkt
har varit mindre dn 100%, ett belopp som bestéms i enlighet med foljande
formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Séljoption))])]
(iv) annars, vid Amerikansk Vérdering, BB

(v) vid Bermudisk Virdering, om Observerad Utveckling vid ndgon
Bermudisk Observationsdag har varit mindre dn 100%, ett belopp som bestdms
i enlighet med foljande formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Séljoption))])]
(vi) annars, vid Bermudisk Virdering, BB
Dar:

”Observerad Utveckling” betyder, i forhallande till [en] Referensfaktor[n],
Observationspriset [under Observationsperioden/pé Bermudisk
Observationsdag] DIVIDERAT MED [[®], wvilket &r [den/det]
[genomsnittliga/hdgsta/lagsta]] [inititala nivan/priset/kursen/vérdet] for sadan
Referensfaktor pa [den/de] [initiala genomsnitts-/varderings-] dag[en][arna]/ pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala vérderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/virderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pa ndgon virderingsperiodsdag under den
slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/miva/pris/kurs/viarde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

"Utveckling (Séljoption)" betyder Startkurs MINUS Relevant Utveckling
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"Relevant Utveckling" betyder [Utvecklingen for Referensfaktorn/summan av
de viktade Utvecklingarna for var och en av Referensfaktorerna/[®] den hogsta
Utvecklingen for ndgon Referensfaktor]

”Viardering” betyder [ Amerikansk/Bermudisk/Europeisk] Vérdering

“DG” = [[®]%/100%]

“Startkurs” [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Icke Kapitalskyddat
Inlésenbelopp med Séljoptionskaraktir och Knock-in (Omvind
Konvertibel)” faststillt utifran f6ljande formel:

(i) vid Europeisk Vérdering, om Relevant Utveckling dr mindre 4n Barridren, ett
belopp som bestédms i enlighet med foljande formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Séljoption)])]

(ii) annars, vid Europeisk Vardering, om Relevant Utveckling ar storre 4n eller
lika med Barridren, BB

(ii1) vid Amerikansk Virdering, om Observerad Utveckling vid ndgon tidpunkt
har varit mindre 4n Barridren ett belopp som bestéms i enlighet med foljande
formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Séljoption))])]
(iv) annars, vid Amerikansk Vérdering, BB

(v) vid Bermudisk Virdering, om Observerad Utveckling vid nadgon
Bermudisk Observationsdag har varit mindre &n Barridren, ett belopp som
bestéms i enlighet med f6ljande formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolv, (DG x Utveckling (Séljoption))])]
(vi) annars, vid Bermudisk Virdering, BB
Dar:

”Observerad Utveckling” betyder, i forhallande till [en] Referensfaktor[n],
Observerationspris [under Observationsperioden/pé Bermudisk
Observationsdag] DIVIDERAT MED [[®], wvilket &r [den/det]
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta] [inititala nivan/priset/kursen/virdet] for sadan
Referensfaktor pé [den/de] [initiala genomsnitts-/varderings-] dag[en][arna]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala vérderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

”Viardering” betyder [ Amerikansk/Bermudisk/Europeisk] Vérdering

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/virderings][dag[en][arna]/[védrderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hdgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/varderings][dag/dagar] [pa ndgon virderingsperiodsdag under den
slutliga virderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som &r] det
[genomsnittliga/hdgsta/ldgsta]  [startpris/miva/pris/kurs/virde] for sadan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala vérderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

"Utveckling (Séljoption)" betyder Startkurs MINUS Relevant Utveckling

95




"Relevant Utveckling" betyder [Utvecklingen for Referensfaktorn/summan av
de viktade Utvecklingarna for var och en av Referensfaktorerna/[®] den
[lagsta/hogsta] Utvecklingen for ndgon Referensfaktor]

[®@]“Barriir” = [®]%
“Utvecklingsgolv” = [[®]%/Noll]
“DG” = [[®]%/100%]
“Startkurs” = [[®]%/100%]]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Icke Kapitalskyddat
Inlésenbelopp med Kopoptionskaraktir och Knock-in med
Séljoptionskaraktir” faststillt utifran foljande formel:

(i) vid Europeisk Virdering, om Relevant Utveckling dr mindre dn Séljbarridren,
ett belopp som bestidms i enlighet med f6ljande formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolvstjoption, (DGsitjoption X Utveckling
(Saljoption)])]

(ii) vid Europeisk Virdering, om Relevant Utveckling &r lika med eller storre
an Saljbarridren men mindre 4n K&pbarriéren, BB

(iii) vid Europeisk Virdering, om Relevant Utveckling &r lika med eller storre
an Kopbarridren, ett belopp som bestédms i enlighet med foljande formel

[BB + (BB x Max [Utvecklingsgolvkspoption, (DGkspoption X Utveckling
(K&poption)] x VKO)]

(iv) vid Amerikansk Véardering, om Observerad Utveckling vid ndgon tidpunkt
har varit mindre dn Siljbarridren och har aldrig varit storre 4n Kopbarriédren, ett
belopp som bestédms i enlighet med foljande formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolvsjoption, (DGsiljoption X Utveckling
(Séljoption)])]

(v) vid Amerikansk Vérdering, om Observerad Utveckling vid varje tidpunkt
har varit lika med eller storre dn Séljbarridiren men mindre d4n Kopbarridren,
BB

(vi) vid Amerikansk Vérdering, om Observerad Utveckling vid nagon tidpunkt
har varit lika med eller storre &n Kopbarridren, ett belopp som bestims i
enlighet med foljande formel

[BB + (BB x Max [Utvecklingsgolvkspoption, (DGkspoption X Utveckling
(K&poption)] x VKO)]

(vii) vid Bermudisk Virdering, om Observerad Utveckling vid ndgon
Bermudisk Observationsdag har varit mindre &n Séljbarridren och har aldrig
varit storre &n Kopbarridren ett belopp som bestéms i enlighet med foljande
formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolvstjoption, (DGsitjoption X Utveckling
(Saljoption)])]

(viii) vid Bermudisk Virdering, om Observerad Utveckling vid varje
Bermudisk Observationsdag har varit lika med eller storre dn Séljbarridren
men mindre &n Kopbarridren, BB

(ix) vid Bermudisk Virdering, om Observerad Utveckling vid ndgon
Bermudisk Observationsdag har varit lika med eller storre 4n Kopbarriéren, ett
belopp som bestims i enlighet med foljande formel
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[BB + (BB x Max [Utvecklingsgolvkspoption, (DGkspoption X Utveckling
(Kopoption)] x VKO)|Dér:

"Utveckling(Képoption)" betyder Relevant Utveckling MINUS Startkurs
(Kopoption)

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
vaxlingskursen] pé den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som é&r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

”Observerad Utveckling” betyder, i forhallande till [en] Referensfaktor[n],
Observerationspris [under Observationsperioden/pé Bermudisk
Observationsdag] DIVIDERAT MED [[®], vilket &r [den/det]
[genomsnittliga/hdgsta/lagsta]] [inititala nivan/priset/kursen/virdet] for sadan
Referensfaktor pa [den/de] [initiala genomsnitts-/virderings-] dag[en][arna] /pé
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/virderings][dag/dagar] [pa ndgon vérderingsperiodsdag under den
slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hogsta/ldgsta]  [startpris/nivé/pris/kurs/virde] for sddan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

"Utveckling (Saljoption)" betyder Startkurs (Séljoption) MINUS Relevant
Utveckling

"Relevant Utveckling" betyder [Utvecklingen for Referensfaktorn/summan av
de viktade Utvecklingarna for var och en av Referensfaktorerna/[®] den hogsta

Utvecklingen for ndgon Referensfaktor]

”Viardering” betyder Amerikansk/Bermudisk/Europeisk] Virdering

“Barriar (Siljoption)” = [®@]%
"Startkurs (Kopoption)" = [[®]%/100%]
“Barridr (Siljoption)” =[®]%

"Startkurs (Saljoption)" = [[®]%/100%]
“Utvecklingsgolvkspoption” =[[®]%/Noll]
“Utvecklingsgolvsiijoption” =[[®]%/Noll]
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“DGKiipoption”

[[®]%/100%]

“DGSﬁljoption” [[.]%/100%]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Icke Kapitalskyddat
Inlésenbelopp med Differential Képoptionskaraktir med Knock-in med
Séljoptionskaraktir” faststillt utifran foljande formel:

(i) om [Relevant/Observerad] Utveckling [dr/hela tiden har varit/pa varje
Bermudisk Observationsdag har varit] mindre dn Séljbarridren, ett belopp som
bestidms i enlighet med foljande formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolvstjoption, (DGsitjoption X Utveckling
(Saljoption)])]

(i1) om [Relevant/Observerad] Utveckling [4r/har varit/vid nagon Bermudisk
Observationsdag har varit] lika med eller storre &dn Séljbarridiren men mindre 4n
Kopbarridren, BB

(iii)) om [Relevant/Observerad] Utveckling [4r/hela tiden har varit/vid varje
Bermudisk Observationsdag har varit] lika med eller storre &n Kopbarridren,
ett belopp som bestidms i enlighet med foljande formel

[BB + (BB x Max [Utvecklingsgolvkspoptions (DGrkspoption X Utveckling
(Kdpoption)] x VKO)]

Dar:

"Utveckling(Kopoption)" betyder Relevant Utveckling MINUS Startkurs
(Kopoption)

"Utvecklingstak" betyder det mindre av Utvecklingstaket och Utveckling
(Kopoption)

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med hénvisning till den relevanta
vaxlingskursen] pé den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[®]], som é&r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

”Observerad Utveckling” betyder, i forhallande till [en] Referensfaktor[n],
Observerationspris [under Observationsperioden/pé Bermudisk
Observationsdag] DIVIDERAT MED [[®], vilket &r [den/det]
[genomsnittliga/hogsta/ldgsta] [inititala nivén/priset/kursen/vérdet] for saddan
Referensfaktor pé [den/de] [initiala genomsnitts-/varderings-] dag[en][arna]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] och den
angivna slutliga [genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[vérderingsperioden],
det  [genomsnittliga/hOgsta/ldgsta  [niva/pris/kurs/virde]  for  sddan
Referensfaktor pa sadan[a] angiven[na] slutlig[a]
[genomsnitts/virderings][dag/dagar] [pa ndgon vérderingsperiodsdag under den
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slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT MED [[®], som é&r] det
[genomsnittliga/hogsta/ldgsta]  [startpris/nivé/pris/kurs/virde] for sddan
Referensfaktor [pa [den/de] initiala [genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala virderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

"Utveckling (Siljoption)" betyder Startkurs (Siljoption) MINUS Relevant
Utveckling

"Relevant Utveckling" betyder [Utvecklingen for Referensfaktorn/summan av
de viktade Utvecklingarna for var och en av Referensfaktorerna/[®] den hogsta

Utvecklingen for ndgon Referensfaktor]

”Viardering” betyder Amerikansk/Bermudisk/Europeisk] Virdering

“Barridr (Kopoption)” =[®]%
"Startkurs (Kopoption)" =[[®]%/100%]
“Barriér (Siljoption)” =[®]%
"Startkurs (Siljoption)" =[[®]%/100%]
“Utvecklingsgolvkspoption” =[[®]%/Noll]
“Utvecklingsgolvsiljoption” =[[®]%/Noll]
“DGkipoption” =[[®]%/100%]
“DGssijoption” =[[®]%/100%]
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Icke Kapitalskyddat
Inlésenbelopp med Kopotionskaraktir och Knock-in
Séljoptionskaraktir (Booster)” faststillt utifran foljande formel:

(i) om [Relevant/Observerad] Utveckling for Siljoptionsfaktorn [4r/har vid varje
tidpunkt varit/har pa varje Bermudisk Observationsdag varit] mindre &n
Séljoptionsbarridren och [Relevant/Observerad] Utveckling for
Kopoptionsfaktorn [dr/har vid ndgon tidpunkt varit/har pd ndgon Bermudisk
Observationsdag varit] mindre 4n Kopoptionsbarridren, ett belopp som bestdms
i enlighet med foljande formel

[BB - (BB x Max [Utvecklingsgolvsjoption, (DGsiljoption X Utveckling
(Séljoption)])]

(i1) om [Relevant/Observerad] Utveckling for Saljoptionsfaktorn [dr/har vid
nagon tidpunkt varit/har pa ndgon Bermudisk Observationsdag varit] lika med
eller storre dn Séljoptionsbarridren och [Relevant/Observerad] Utveckling for
Kopoptionselementet [dr/har vid ndgon tidpunkt varit/har pa ndgon Bermudisk
Observationsdag varit] mindre &n Képoptionsbarridren, BB

(iii) om [Relevant/Observerad] Utveckling for Kopoptionsfaktorn [dr/har vid
varje tidpunkt varit/har pé varje Bermudisk Observationsdag varit] lika med
eller storre 4n Kopoptionsbarridren och [Relevant/Observerad] Utveckling for
Séljoptionselementet [4r/har vid varje tidpunkt varit/har pé varje Bermudisk
Observationsdag varit] lika med eller storre an Séljoptionsbarridren, ett belopp
som bestédms i enlighet med f6ljande formel

[BB + (BB x Max [Utvecklingsgolvkspoption, (DGkspoption X Utveckling
(Kopoption))] x VKO)]

(iv) annars, ett belopp som bestims i enlighet med foljande formel

BB - (BB x Max [Utvecklingsgolvstjoption, (DGsitjoption X Utveckling
(Séljoption)]) + (BB x Max [Utvecklingsgolvkspoption, (DGxspoption X Utveckling
(Kdpoption))] x VKO)]

Dar:

"Utveckling(Kopoption)" betyder Relevant Utveckling for Kopoptionsfaktorn
MINUS Startkurs (K6poption)

“Valutakurskonvertering avseende Option”: [Tillimpligt och “VKO” ska
vara [®] valutakursen [som bestimts med héinvisning till den relevanta
véaxlingskursen] pa den angivna slutliga valuta-
[genomsnitts/vérderings][dag[en][arna]] DIVIDERAT MED [[@®]], som &r] det
[genomsnittliga] [initiala priset/kursen] for sddan valutakurs [pd den initiala
[genomsnitts/varderings] [dag[en][arna]], uttryckt som ett procenttal]/[Inte
tillampligt, VKO = 1]

”Observerad Utveckling” betyder, i forhallande till [en] Referensfaktor[n],
Observerationspris [under Observationsperioden/pé Bermudisk
Observationsdag] DIVIDERAT MED [[®], vilket &r [den/det]
[genomsnittliga/hdgsta/lidgsta] [inititala nivén/priset/kursen/vérdet] for sddan
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Referensfaktor pa [den/de] [initiala genomsnitts-/varderings-] dag[en][arna]/pa
nagon virderingsperiodsdag under den initiala vérderingsperioden], uttryckt
som ett procenttal

“Utveckling” betyder, avseende [Referensfaktorn/en Referensfaktor] som
omfattar Séljoptionsfaktorn eller Kopoptionsfaktorn och den angivna slutliga
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]/[varderingsperioden], det
[genomsnittliga/hogsta/lagsta [niva/pris/kurs/virde] for sddan Referensfaktor pa
sddan[a] angiven[na] slutlig[a] [genomsnitts/virderings][dag/dagar] [p& ndgon
varderingsperiodsdag under den slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT
MED [[®], som ar] det [genomsnittliga/hdgsta/lagstal]
[startpris/nivé/pris/kurs/virde] for sddan Referensfaktor [pd [den/de] initiala
[genomsnitts/varderings][dag[en][arna]]/pd nagon virderingsperiodsdag under
den initiala varderingsperioden], uttryckt som ett procenttal

"Utveckling (Siljoption)" betyder Startkurs (Siljoption) MINUS Relevant
Utveckling for Séljoptionsfaktorn

"Relevant Utveckling" betyder [Utvecklingen for Referensfaktorn som
omfattar Siljoptionsfaktorn eller Kd&poptionsfaktorn, vilket fallet &n kan
vara/summan av de viktade Utvecklingarna for var och en av Referensfaktorerna
som omfattar Séljoptionsfaktorn eller Kopoptionsfaktorn, vilket fallet 4n kan
vara/[®] den hogsta Utvecklingen for ndgon Referensfaktor som omfattar
Siljoptionsfaktorn eller Kdpoptionsfaktorn, vilket fallet &n kan vara]

”Viardering” betyder [ Amerikansk/Bermudisk/Europeisk] Vérdering.

“Barriir (Kopoption)” =[®]%
"Kopoptionsfaktor" =[ange Referensfaktor(er)]
"Startkurs (Kopoption)" =[[®]%/100%]

“Barriér (Siljoption)” =[®]%
"Séljoptionsfaktor" =[ange Referensfaktor(er)]
"Startkurs (Siljoption)" =[[®]%/100%]
“Utvecklingsgolvkspoption” =[[®]%/Noll]
“UtvecklingsgolVsiijoption” =[[®]%/Noll]
“DGkipoption” =[[®]%/100%]
“DGssijoption” =[[®]%/100%]

[Inlosenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Allmiint
Inlésenbelopp” faststillt utifran f6ljande formel:
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BBx[1 + Z AlV]

j=1
Dar:

“Allmint Inlésenkomponent Virde” eller AIV” betyder, i forhéllande till
en Allmint Inldsenkomponent, en procentsats som bestims av
Berdkningsagenten med hénvisning till foljande:

(i) om Relevant Utveckling &r storre 4n eller lika med en Inledande
Utvecklingsintervallpunkt OCH mindre 4n den foljande Avslutande
Utvecklingsintervallpunkten, ett belopp som bestdms i enlighet med
foljande formel

DG, x RelevantUtveckling + Digitalniva,

(i1) annars, om Relevant Utveckling &ar (x) mindre &n den lagsta
specificerade Utvecklingsintervallpunkten eller (y) storre an eller lika
med den hogsta specificerade Utvecklingsintervallpunkten, ett belopp
bestdmt i enlighet med foljande formel utifran det Utvecklingsintervall
med det lagsta Utvecklingsintervallnumret (for det fall (x) ar tillampligt)
eller det Utvecklingsintervall med det hogsta
Utvecklingsintervallnumret (for det fall (y) ar tillampligt):

DG, x RelevantUtveckling + Digitalniva,
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Dar:

“Utveckling” betyder[,i forhéllande till [Referensfaktorn/en Referensfaktor]
vilken utgdr [relevant] Allmén Inlésenkomponent [®] och den angivna slutliga
[genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]/[virderingsperioden], 6] det
[genomsnittliga/hdgsta/lagsta [niva/pris/kurs/virde] for sadan Referensfaktor pa
sddan[a] angiven[na] slutlig[a] [genomsnitts/varderings][dag/dagar]/[pd ndgon
varderingsperiodsdag under den slutliga vérderingsperioden] DIVIDERAT
MED [[®], som ar| det [genomsnittliga/hdgsta/ldgstal
[startpris/niva/pris/kurs/virde] for sddan Referensfaktor [pd [den/de] initiala
[genomsnitts/véirderings][dag[en][arna]]/pa nagon virderingsperiodsdag under
den initiala virderingsperioden], MINUS (ii) 1, samtliga uttryckta som ett
procenttal] [upprepa for varje Allmdna Inlésenkomponent sdasom tilldmpligt]

”Utvecklingsintervall” betyder intervallet definierat fran och inklusive en
Utvecklingsintervallspunkt (en”’Inledande Utvecklingsintervallspunkt”) till,
men exklusive, den omedelbart ndrmast foljande Utvecklingsintervallspunkten
(en ”Avslutande Utvecklingsintervallspunkt” och vajre
Utvecklingsintervallspunkt dr uttryckt som m)

”Relevant Utveckling” betyder[: 1 forhallande till [varje] Allmén
Inlésenkomponent [[@®]]: [Utvecklingen for Referensfaktorn som omfattar den
relevanta Allméinna Inlésenkomponenten/summan av de viktade Utvecklingarna
for varje Referensfaktor som omfattar den relevanta Allménna
Inlésenkomponenten/den [®] hogsta Utvecklingen for nagon Referensfaktor
som omfattar den Allmédnna Inldsenkomponent] [upprepa for varje Allmdina
Inlosenkomponent sdasom tilldmpligt]

TABELL

[I forhallande till Allmén Inlésenkomponent [@]:

Utvecklings- Inledande Avslutande Deltagandegrad  Digitalniva
intervallnummer Utvecklings- Utvecklings-

intervallpunkt  intervallpunkt
[®] [®] [®] (@] (@]
(upprepa varje rad for varje Utvecklingsintervall)

(upprepa for varje Allmdn Inlésenkomponent)
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[Inldsenbeloppet relaterat till Referensfaktor ska vara “Inlésenbeloppet med
Barriér (Obligation)” faststillt utifran foljande formel:

BB x [(1 - Relevant Viktning) - UC] x PFX
I forhéllande till ovan:

"Barridirhindelse" betyder avseende en Referensfaktor, det Maximala
[Observations-/Referens-] priset for sddan Referensfaktor som vid nagon
tidpunkt varit [lagre dn] /[lika med eller storre d4n] den relevanta Barridrnivan
"Barridrnivd" betyder, avseende en Referensfaktor, [®]% av [det
genomsnittliga/hdgsta/lagsta] [det initiala priset/nivan/priset/kursen/vardet] for
saddan Referensfaktor [pa [den/de] initiala
[genomsnittsdag/virderingsdag[en/arna]/pa nadgon vérderingsperiodsdag under
den initiala vérderingsperioden]]

"Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp": [Tillimpligt och
"VKK" skall vara vixelkursen [som bestdms genom hénvisning till relevant
vaxelkurs] pd den angivna slutliga valuta- [genomsnitts-/varderings-]
dag[en][arna] DIVIDERAT MED [[®]], som] [dr det [genomsnittliga]
[ursprungliga priset/kursen] for sadan véxelkurs [som bestdms genom
hinvisning till relevant véaxelkurs] [pé den initiala [genomsnitts- / virderings-]
dag[en][arna]], uttryckt i procent]] / [Ej tillampligt, VKK = 1]

["Maximalt Observationspris" betyder, avseende en Referensfaktor det hogsta
[priset/nivan/priset/kursen/vardet] for sadan Referensfaktor (som kontinuerligt
har observerats) under observationsperioden]

["Maximalt Referenspris" betyder, avseende en Referensfaktor det hogsta
[priset/nivan/priset/kursen/viardet] for sadan Referensfaktor pa négon
varderingsdag under vérderingsperioden]

"Relevant Viktning" betyder summan av viktningarna for varje Referensfaktor
for vilka en Barridrhindelse har intraffat

"UC" betyder en proportionell del av summan av samtliga kostnader och
utgifter, skatter som Emittenten adragit sig och/eller anslutna foretag eller
agenter i samband med inldsen av Obligationerna och/eller cancellerandet av
hedgningstransationer avseende Obligationerna

[Viirdering

(I forhallande till Icke Kapitalskyddat Inlésenbelopp med Kdpotionskaraktdr
och Knock-in Sdljoptionskaraktir (Booster), upprepa foljande avsnitt sdsom
nodvindigt for varje Képoptionsfaktor och Sdljoptionsfaktor) (I forhallande till
Allmdnt Inlosenbelopp, upprepa foljande avsnittsasom nodvindigt for varje
Allmdn Inlésenkomponent)

[Inlésensvarderingsbestimmelser avseende
[K&poptionsfaktorn]/[Sdljoptionsfaktorn:]  [Inldsensvérderingsbestimmelser
avseende Allmén Inlésenkomponent [@®]:]

“initial virderingsdag” =[®] (med forbehall for senareldggning)
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“initiala genomsnittsdagar"

“initial virderingsperiod”

[’virderingsperiodsdagar”

=[[®], [®] och [®] (med forbehall for
[[modifierad] senareldggning /
uteldmnande])]

= fran ([men exklusive/och inklusive]) [®]
till (foch med/men exklusive]) [@®]

for den initiala varderingsperioden = [Varje [@®],[®] och [®] som infaller

“slutlig virderingsdag”

“slutliga genomsnittsdagar"

“slutlig viirderingsperiod”

[’virderingsperiodsdagar”

under den initiala
varderingsperioden] (varje sddan
dag med forbehall for [[modifierad]
senareldggning / [utelamnande])]

=[ @] (med forbehall for senareldggning)

=[[®], [®] och [®] (med forbehéll for
[[modifierad] senareldggning /
uteldmnande])]

= fran ([men exklusive/och inklusive]) [®]
till (Joch med/men exklusive]) [®]]

for den slutliga varderingsperioden = [Varje [®],[®] och [ ®] som infaller under

“periodiska viarderingsdagar"

den slutliga varderingsperioden] (varje sddan
dag med forbehdll for [[modifierad]
senareldggning / [utelamnande])]

=[[®], [®] och [®] (med forbehall for
[[modifierad] senareldggning /
uteldmnande])]

”Bermudiska Observationsdagar” = [e],[®] och [e]”] (med forbehall for

“observationsperiod"

“virderingsperiod"

b

”viarderingsperiodsdagar’

for véirderingsperioden =
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[[modifierad] senareldggning /
[uteldmnande])]

= fran ([men exklusive/och inklusive]) [®]
till ([och med/men exklusive]) [®] /den
angivna slutliga varderingsdagen)]

= fran ([men exklusive/och inklusive]) [@]
till (Joch med/men exklusive]) [®]]

[Varje [@],[®] och [®] som infaller under
den slutliga varderingsperioden] (varje sddan
dag med forbehdll for [[modifierad]
senareldggning / [uteldmnande])]




[Valutakurskonvertering avseende Kapitalbelopp: Tillimpligt

“initial virderingsdag” =[®] (med forbehall for senareldggning)

“initiala genomsnittsdagar" =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)]

“slutlig virderingsdag” = [®] (med forbehéll for senareldggning)

“slutliga genomsnittsdagar” =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)]

[Valutakurskonvertering avseende Option: Tillimpligt

“initial virderingsdag” =[®] (med forbehall for senareldggning)

“initiala genomsnittsdagar" =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)]

“slutlig virderingsdag” = [®] (med forbehéll for senareldggning)

“slutliga genomsnittsdagar” =[[®], [®] och [®] (med forbehall for
senareldggning)]

[Inflationsrelaterade Obligationer: Justeringar

Villkoren for Obligationerna innehaller bestimmelser, beroende pé vad som &r
tillimpligt, som ror handelser som péverkar Referensfaktorn(erna), modifiering
eller avslutande av Referensfaktorn(erna) och bestimmelser avseende senare
korrigeringar av nivan for Referensfaktorn(erna) och nirmare uppgifter om
konsekvenserna av sddana héndelser. Sddana bestimmelser kan ge Emittenten
ritt att antingen kréva att berdkningsagenten ska faststélla en substitutniva for
Referensfaktorn med hénvisning till villkoren for en referensobligation eller
med hénvisning till den senaste tillkinnagjorda nivan for Referensfaktorn eller
att stilla in Obligationerna och att betala ett belopp lika med de fortida
inldsenbeloppen som anges ovan.]

[Referensfaktorrelaterade Obligationer som dr Indexrelaterade Obligationer,
Obligationer relaterade till Eget Kapital, Obligationer relaterade till Fonder,
Obligationer relaterade till Valuta eller Obligationer relaterade till Ravaror:
Avbrottsdagar, Marknadsavbrottshindelser och Justeringar
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Villkoren for Obligationerna innehaller bestimmelser, beroende pé vad som &r
tillimpligt, som ror handelser som péverkar Referensfaktorn(erna), modifiering
eller avslutande av Referensfaktorn(erna) och marknadsstérningsbestimmelser
och bestimmelser avseende senare korrigeringar av nivdn for
Referensfaktorn(erna) och ndrmare uppgifter om konsekvenserna av sidana
héndelser. Sadana bestimmelser kan ge Emittenten rétt eller foreskriva att
berdkningsagenten ska faststilla vilka justeringar som ska goras efter
intrdffandet av den relevanta handelsen (vilket kan inkludera senareldggning av
varje vérdering eller betalning som ska goras eller utbyte till en ersittande
referensfaktor) eller att annullera Obligationerna och betala ett belopp lika med
det fortida inlosenbeloppet enligt vad som anges i C.16 ovan.
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[Inlésen efter intriffandet av en Kredithiindelse

Oaktat de ovanstdende bestimmelserna, [ Ensam Referensfaktor Kreditrelaterad
Obligation: om en bestimningsdag for kredithdndelse intrdffar avseende
referensfaktorn kommer Emittenten att 16sa in Obligationerna, varje Obligation
kommer att inldsas till Inlosenbeloppet for Kredithdndelser pa Inldsendagen for
Kredithindelse.|[Forsta Fallissemang- Kreditrelaterade Obligationer: om en
bestimningsdag for kredithdndelse intrdffar avseende nidgon av de angivna
referensfaktorerena kommer Emittenten att 16sa in Obligationerna, varje
Obligation kommer att inlosas till Inlosenbeloppet for Kredithdndelser pé
Inlésendagen for Kredithéndelse.|[Antal Fallissemang: om en bestimningsdag
for kredithdndelse intraffar avseende [antal] referensfaktorer (en "Utlosande
Effekt"), d& kommer Emittenten att inlosa Obligationerna, varje Obligation
kommer inldsas till Inldsenbeloppet for Kredithdndelser pa Inlosendagen for
Kredithidndelse (varje bestdms i relation till Referensfaktorn for vilka en
bestdmningsdag for kredithdndelse har intrdffat som orsakar att den Utldsande
Effekten Intriffar.)|[Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj): om en
bestdmningsdag for kredithéndelse har intraffat avseende ndgon specificerad
referensfaktor kommer Emittenten 16sa in Obligationerna, varje Obligation
kommer inldsas till Inldsenbeloppet for Kredithdndelser pa Inlosendagen for
Kredithindelse.]

"Inlésendagen for Kredithindelse" betyder [for andra dn Kreditrelaterade
Obligationer (Portfolj): dagen som infaller [tre/andra] Bankdagar efter (i)
berékningen av det slutliga priset[,] [eller] (ii) bestimningsdagen for slutligt
auktionspris, under forutséttning att Inlosendag for Kredithdndelse inte infaller
tidigare &n avvecklingsdagen for auktion [Noll/Faststdllt Atervinningsviirde for
Obligationer: eller (iii) bestimningsdagen for kredithidndelse], i varje fall
avseende referensfaktorn, intrdffandet av en bestdmningsdag for kredithédndelse
som resulterar i att Obligationerna l6ses in [[nldsen efter intriffande av
Kredithdndelse pa Forfallodag dr tillampligt:, eller, om senare, Forfallodagen
med forbehall for justering]|[Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj) som inte
Gr Nollkuponger/ Bestimda Aterhimtningsobligationer: det senare av (a) dagen
som infaller [tre/andra] bankdagar efter (i) berdkning av det slutliga priset eller
(i) bestdmningsdagen for slutligt auktionspris (eller, om senare, den relaterade
avvecklingsdagen for auktion) avseende varje referensfaktor for vilka en
bestamningsdag for kredithdndelse har intrdffat och for vilka det slutliga priset
eller slutliga auktionspriset &r relevant for bestimningen av Inlsenbeloppet for
Kredithdndelser och (b) Forfallodagen, med forbehall for justering][
Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj) som dr Nollkuponger/ Bestimda
Aterhiminingsobligationer: det senare av (a) dagen som infaller [tre/andra]
bankdagar efter intraffandet av en bestimningsdag for kredithéndelse eller som
har beslutats att sddan dag inte intrdffade avseende varje referensfaktor som ar
relevant for bestimningen av Inldsenbeloppet for Kredithdndelser och (b)
Forfallodagen, med forbehall for justering. ]

"Inlésenbelopp for Kredithandelse" betyder:
[[ange]]

[Kreditrelaterade Obligationer med Ensam Referensfaktor/Forsta Fallissemang
och Antal Fallissemang ddr Kredithindelseinlésen pd Foérfallodag och
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Referensfaktorrelaterade Inlosenbelopp inte dr tillimpliga: ett belopp som
berdknas av Berdkningsagenten som dr lika stort som varje Obligations
proportionella del av (RENB x SP) - UC]/

[Icke Tranchade Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj) for vilka
Kredithdndelseinlosen pd  Forfallodag och  Referensfaktorrelaterade
Inlosenbelopp dr tillimpliga: ett belopp som berdkats av Berdkningsagenten
som ér lika stort som varje Obligations proportionella del av

n n
<Z RENBu,i> + <Z RENBA,i X SPA,1> - UC,
1.n 1.n

[Kredithindelseinlosen pd  Férfallodag och  Referensfaktorrelaterade
Inlosenbelopp: tilldmpliga: det Slutliga Inlosenbeloppet som bestdmts av
Berdkningsagenten som angivits ovan bortsett fran hanvisninga till "BB" i
definitionen av "Relevant Nominellt Belopp" ska istéllet vara hinvisningar till
Inlésenbelopp for Kredithdndelse som bestims somett belopp som berékats av
Berdkningsagenten som é&r lika stort som varje Obligations proportionella del av
[Obligationer med Kredithindelser som dr Ensam Referensfaktor/ Férsta
Fallissemangoch Antal Fallissemang: (RENB x SP) - UC] [Icke Tranchade
Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj):

(Z RENBm) (Z RENB, ; X SPA1> uG;

1.n

[Tranchade Kreditrelaterade Obligationer (Portfolj): avseende respektive
Berikningsbelopp lika med

BB x [100% — Aggregerad Portfoljforlust] - TUC
Dar:

[“Aggregerad Portfoljforlust” betyder, avseende en dag, en procentandel,
golvad till noll procent och med tak om 100 procent, faststdllt av
Berdkningsagenten genom referens till foljande formel berdknad pé séddan
dag:

LP - AP
DP - AP

[“AP” ér Fastpunkt, som ar [@]%;]
[“DP” dr Avskiljningspunkt, som 4r [@]%;]
[“LP” betyder Forlustandel som motsvarar, avseende sddan dag, en andel

uttryckt som procentandel, faststéllt av Berdkningagenten genom referens till
foljande formel berdknad for sidan dag:

{iRENBAJ x(1-FP,, )} /{iRENBW. + iRENBAJ}
l.n l.n

l.n

[“TUC” betyder respekttive Obligations pro rata-andel av UC;]
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"RENB" betyder Referensfaktorns Nominella Belopp[, ddr RENB,; éir
Referensfaktorns Nominella Belopp avseende ndgon Referensfaktori for vilken
en bestimningsdag for kredithdndelse inte har intréffat och som har bestamts att
vara noll for samtliga Referensfaktorer och RENBA,i &r Referensfaktorns
Nominella Belopp avseende négon Referensfaktori for vilken en
bestdamningsdag for kredithdndelse har intrdffat och har bestdmts att vara noll
for alla andra Referensfaktorer];

"SP" &r [det slutliga priset ellet det slutliga auktionspriset, som inte ska vara
hogre in 100%)] [ange Noll/Faststillt Atervinningsvirde][, dar SPA.i ir sdant
virde avseende Referensfaktorn for vilken en bestdmningsdag for
kredithdndelse har intraffat];

"UC" ér [ange][ett belopp som bestdms av Berdkningsagenten som é&r lika stort
som den aggregerade summan av (utan fordubbling) alla kostnader (inklusive
forlust av finansiering), avgifter, utgifter, skatter som Emittenten adragit sig
och/eller sina Nérstdende Bolag i férening med inldsen eller kreditavvecklingen
av Obligationerna och det relaterade avslutet, avvecklinggen eller
aterupprittandet av ndgot hedgningsarrangemang]; och

["n" &r antalet Referensfaktorer. ]

Inlésenbeloppet for Kredithdndelser ska inte vara mindre &n noll.

[C.19 Utovandekurs/ Se Punkt C.18 ovan.]

(Tillimplig | slutlig

for Bilaga | referenskurs

XII)

[C.20 Underliggande [Referensfaktorn/Referensfaktorerna]  ar [infoga uppgifier om  varje
(tillimplig Referensfaktor, inklusive, ddr relevant, Nominellt Belopp for Referensfaktorn].]
for Bilaga

XIT) [Avseende [rdnta] [och] [inlosen] [Kopoptionsfaktorn/Siljoptionsfaktorn][den

Allméinna Inlosenskomponenten [®]] [och] [Rénta] [Huvudsaklig/Valbar]
Omvandling] [varje] Referensfaktor[n] angiven under rubriken “Beskrivning av
Referensfaktor[n][erna]” i Tabellen nedan, som 4r den typ av Referensfaktor
angiven under rubriken “Klassificering” i Tabellen nedan.

Beskrivning av | Klassificering Webbplats | Vikt
Referensfaktor[n][erna]
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(@] [Underliggande
Kurs]
[[Inflationsindex
] [Index]
[Aktierelaterat
Virdepapper
[(som ar en ETF
Andel)]] [Rénta
pé Fond]
[Valutakurs]
[Ravaror]

(@] [®]]

(ange for var och en av Referensfaktorerna, for rdnta och/eller inlésen separat
(om tillampligt), for varje Sdljoptionsfaktor eller Kopoptionsfaktor som
relaterar till en utbetalning, for varje Allmdn Inkésenskomponent och
forValutarinteomvandling, Valuta Huvudsaklig Omvandling och/eller Valuta
Valbar Omvandling (om tillimpligt))]

[Information avseende [Referensfaktorn/Referensfaktorerna] [finns tillgénglig
fran internationellt erkidnda offentliggjorda eller elektroniskt visade kdllor sdsom
Bloomberg och varje webbplats for [Referensfaktorn/Referensfaktorerna] kan
erhallas frdn den webbplats som anges under rubriken “Webbplats[er]” for
sadan[a] Referensfaktor[er] i Tabellen ovan och fran [[®]/annan internationellt
erkénd kélla for offentliggdrande eller elektronisk visning].]

[C.21 Marknader dir | [Ansokan har gjorts hos [Euronext Dublin]/[Nasdaq Copenhagen A/S]/[ Nasdaq

(Tillamplig | Obligationerna | Stockholm AB]/[Nasdaq Helsinki Oy]/[Nordic Growth Market NGM AB

for Bilaga | Kommer att | [(NDX [Sverige/Finland])]] / [Stuttgart Stock Exchange] / [ Luxembourg Stock

Xtin handlas for | Exchange] for Obligationerna att upptas till handel pa [[Euronext Dublin] /
vilka  Grund- | [Nasdaq Copenhagen A/S] / [Nasdaq Stockholm AB] / [Nasdaq Helsinki Oy] /
prospektet har | [Nordic Growth Market NGM AB [(NDX [Sverige/Finland])]] / [Stuttgart Stock
offentliggjorts Exchange] / [Luxembourg Stock Exchange]].]/ [Inte tilldimpligt. Obligationerna

har inte tagits upp till handel pé ndgon bors.]]
Avsnitt D — Risker

Punkt Rubrik

D.2 Huvudsakliga | Vid kép av Obligationer ikldder sig investerare risken forknippad med att
risker Emittenten kan bli insolvent eller av annan anledning oférmdgen att gora
forknippade alla betalning som forfaller under Obligationerna. Det finns ett brett
med spektrum av faktorer som, var for sig eller tillsammans, kan resultera i att
Emittenten Emittenten inte kan fullgdra sina betalningsforpliktelser under

Obligationerna. Det dr inte mojligt att identifiera all sddana faktorer eller att
faststélla vilka faktorer som ar mest troliga att intriffa, eftersom Emittenten
kan vara omedveten om alla relevanta faktorer och vissa faktorer som
Emittenten for ndrvarande bedomer som inte visentliga, kan bli visentliga
pa grund av intréffandet av héndelser som ligger utom Emittentens kontroll.
Emittenten har i detta Grundprospekt identifierat ett antal faktorer som kan
vésentligt negativt péverka dess verksamhet och forméga att erligga
betalning avseende Obligationerna. Dessa faktorer inkluderar:
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e Koncernen ér exponerad mot ett antal risker, vilka kan kategoriseras
som kreditrisk, marknadsrisk, likviditetsrisk, operationell risk,
juridisk och niringsrittlig risk, forsdkringsrisk, pensionsrisk och
affarsrisk;

e Regulatoriska fordndringar kan visentligt péverka Emittentens
verksamhet;

e Emittenten moter 6kade kapital- och likviditetskrav som en foljd av
Basel 11l ramverket;

e Implementeringen av direktiv om inrdttande av en ram for
aterhdmtning  och  resolution av  kreditinstitut  och
vardepappersforetag eller atgarder vidtagna enligt detta direktiv kan
betydande paverka virdet pa Obligationerna;

e Koncernen kan bli tvungen att betala ytterligare belopp
inséttningsgarantiplaner och liknande fonder; och

e Koncernen kan paverkas av allménna ekonomiska och geopolitiska
forhallanden, vilket kan resultera i uteblivna vinster eller dkade
forluster inom Koncernens verksamhet.

D.[3/6]

D.3
tillamplig
for Bilaga V
och X1
(D.6
tillimplig
for  Bilaga
X1))

Nyckelinforma
tion om
huvudsakliga
risker
forknippade
med
Obligationerna

Emittenten anser att faktorerna sammanfattade nedan representerar de
huvudsakliga riskerna forknippade med att investera i Obligationerna, men
Emittenten kan vara oférmogen att erligga belopp avseende Obligationerna
av andra skdl som inte behover anses vara visentliga av Emittenten pad basis
an den information som Emittenten for ndrvarande har tillgdinglig eller som
den for ndrvarande inte kan forutse.

Obligationerna kan vara forknippade med en hdg grad av risk. Det finns
vissa faktorer som &r vésentliga for att kunna beddma marknadsriskerna
forknippade med att investera i Obligationerna, vilka inkluderar, utan
begrinsning, det foljande: en aktiv andrahandsmarknad avseende
Obligationerna kan komma att inte uppsta eller sa kan den vara illikvid och
detta kan ha en negativ paverkan vérdet for vilket en investerare kan sélja
sina Obligationer, om en investerare innehar Obligationer som inte &r
denominerade i valutan for investerarens hemland s& kommer exponering
ske mot fordndringar i valutakurserna som negativt kan paverka virdet av
innehavet och inférandet av valutakontroller kan resultera i att en investerare
inte far betalt for sina Obligationer, att marknadsvéardet for Obligationerna
kommer att péverkas av ett antal faktorer oberoende av Emittentens
kreditvardighet, kreditvérdighetsbetyg tilldelade Emittenten kanske inte
aterspeglar alla risker forknippade med en investering i Obligationerna,
Obligationerna kanske inte dr en lamplig investering for alla investerare,
[eftersom de globala skuldebreven avseende Obligationerna innehas av eller
for Euroclear Bank S.A./N.V. och Clearstream Banking S.A., maste
investerare forlita sig pa clearingsystemets procedurer for Overlatelse,
betalning och kommunikation med Emittenten,/ eftersom Obligationer i VP
System dr dematerialiserade véirdepapper maéste investerare forlita sig pa
clearingsystemets procedurer for overlatelse, betalning och kommunikation
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med Emittenten,] [att investerare som koper Obligationer i valrer som inte
utgdr en hel multipel av den Angivna Valoren kan paverkas negativt om
enskilda innehavarskuldebrev i fysisk form senare maste utférdas,] att
godkénnande som sdkerhet som kvalificerar sig inom Eurosystemet och
intra-dag operationer av Eurosystemet, dr beroende av uppfyllandet av
kriterierna for Eurosystemet vid den aktuella tidpunkten, [det finns inte
nagon skyldighet att erldgga skattekompenserande belopp avseende
Obligationerna,] att skatter och avgifter kan komma att behdva betalas av
investerare avseende Obligationerna, innehallande av killskatt enligt
amerikansk lagstiftning (U.S. Foreign Account Tax Compliance Act) kan
paverka betalningar avseende Obligationerna, innehéllande under
lagstiftningen om incitament for anstillning (Hiring Incentives to Restore
Employment Act) kan paverka betalningar for Obligationerna, de foreslagna
finansiella transaktionerna kan tillimpas avseende viss handel med
Obligationerna, fordndringar av referensvdrdena kan ha paverkan pé
Obligationerna: Villkoren for Obligationerna innehéller bestimmelser som
tillater att detta modifieras utan samtycke av samtliga investerare, att vardet
av Obligationer kan péverkas negativt av en foréndring i tillimplig rétt eller
administrativ praxis, att Emittenten har emitterat sékerstéllda obligationer
och om nagra relevanta ansprak avseende dessa sékerstdllda obligationer
inte kan motas ur tillgdngsmassan eller likvider resulterande frdn denna,
kommer varje aterstdende krav att dérefter rangordnas lika med Emittentens
forpliktelser under Obligationerna.

Dessutom, det finns vissa faktorer som é&r visentliga nir det géller
bedémningen av riskerna avseende strukturen for Obligationerna, vilka
inkluderar, bland annat, det f6ljande: [eftersom Emittenten har ritten att 16sa
in Obligationerna efter sitt eget val, kan detta begrdnsa marknadsvirdet for
Obligationerna och en investerare kanske inte kan aterinvestera
inlosenlikviden pa ett sétt som uppnar samma effektiva avkastning] [och]
[om fullgérandet av Emittentens forpliktelser under Obligationerna, blir
olagligt, kan Emittenten 16sa in Obligationerna] [och] [vdrdet for
Obligationer med Fast Rénta kan paverkas av rorelser i marknadsréantor]
[och] [investerare i Obligationer med Rorlig Rénta kommer inte dra fordel
av hojningar i den referensrénta som skulle ha applicerats p4 Obligationer
med Variabel Rénta utan maximibegransning] [och] [Obligationer med
Rorlig Réanta kan vara volatila investeringar] [och] [ddr Réntesatsen
faststills i samband med en multiplikator eller annan hévstangsfaktor,
kommer inverkan av dndringar att forstarkas] [och] [rdnta dr ackumulerad
under Obligationernas 16ptid och betalas endast pa eller omkring
Forfallodagen] [och] [Obligationer som emitteras till en védsentlig underkurs
eller overkurs kan erfara kursvolatilitet i anledning av foréndringar i
marknadsrantor|

[Det finns vissa ytterligare risker forknippade med Obligationer relaterade
till Referensfaktor[n][erna]: Potentiella investerare i Obligationerna ska
vidare vara inforstddda med att riskerna med transaktioner som involverar
Obligationerna och bor endast fatta ett investeringsbeslut efter noggrant
overvigande, tillsammans med sina radgivare, av ldmpligheten av
Obligationerna i ljuset av investerarens egna omstiandigheter, informationen
i Grundprospektet och informationen om Referensfaktor[n][erna] till
vilk[en][a] védrdet for, eller betalningarna avseende Obligationerna &r
relaterade.  Fordndringar 1 vidrdet och/eller  volatiliten  for
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[Referensfaktor[n][erna]/forpliktelserna emitterade eller garanterade av en
Referensfaktor]| kan paverka Obligationernas virde. Investerare riskerar att
forlora hela sin investering. Investerare kommer inte att ha négra ansprak
gentemot nagon Referensfaktor. Emittentens hedgningsarrangemang kan
paverka Obligationernas virde och det kan forekomma intressekonflikter
avseende Obligationerna.[Marknadsavbrott eller andra justeringshidndelser
kan intrdffa avseende Referensfaktor[n][erna] vilket kan resultera i att
virderingar och/eller betalningar senareldggs, Obligationerna akan bli
foremal for justering (inklusive, utan begrénsning till, att den relevanta
Referensfaktorn kan bytas ut) eller att Obligationerna l9ses in i fortid.]

Obligationerna representerar en investering relaterad till [utvecklingen for]
Referensfaktor[n][erna] och potentiella investerare bor notera att
avkastningen (om ndgon) pé deras investering i Obligationerna kommer att
bero pé [utvecklingen for] Referensfaktor[n][erna].]

[Det finns vissa ytterligare risker forknippade med Kreditrelaterade
Obligationer: Potentiella investerare i Obligationerna ska vidare vara
inforstddda med att riskerna med transaktioner som involverar
Obligationerna och bor endast fatta ett investeringsbeslut efter noggrant
overvigande, tillsammans med sina radgivare, av ldmpligheten av
Obligationerna i ljuset av investerarens egna omstiandigheter, informationen
i Grundprospektet och informationen om Referensfaktor[n][erna] till
vilk[en][a] virdet for, eller betalningarna avseende Obligationerna &r
relaterade. Fluktuationer i vérdet och/eller volatiliteten for forpliktelser
emitterade eller garanterade av en Referensfaktor kan péverka
Obligationernas vérde och intrdffandet av en Kredithdndelse avseende en
Referensfaktor kommer att reducera de rinte- och kapitalbelopp som ska
erliggas och kan foridndra tidpunkten for inldsen. Investerare kan forlora
hela sin investering. Investerare kommer inte att ha nagra ansprék gentemot
nagon Referensfaktor. Emittentens hedgningsarrangemang kan péaverka
Obligationernas vérde och det kan férekomma intressekonflikter avseende
Obligationerna. Villkoren for Obligationerna kan férdndras med hanvisning
till marknadskonventioner och som en foljd av faststdllanden gjorda av en
relevant Credit Derivatives Determination Committee (en Beslutande
Kommitté avseende Kreditderivat). En Referensfaktor kan bli ersatt pé
grund av héndelser bortom Emittentens kontroll. Risken forknippad med
Obligationerna kan 6ka som en foljd av dndringar i Obligationerna efter
emissionsdagen. ]

[D.6 Riskvarning BELOPPET SOM ERLAGGS VID INLOSEN AV
OBLIGATIONERNA KAN VARA LAGRE AN
(Tillimplig KAPITALBELOPPET FOR OBLIGATIONERNA, TILLSAMMANS
for  Bilaga MED UPPLUPEN RANTA (OM NAGON), OCH KAN UNDER VISSA
X11) OMSTANDIGHETER VARA NOLL. INVESTERARE KAN
FORLORA VARDET AV DERAS HELA INVESTERING ELLER
DEL DARAV, BEROENDE PA VAD SOM BLIR FALLET.]
Avsnitt E — Erbjudande
Punkt Rubrik
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E.2b Motiv till Nettolikviderna fran varje emission av Obligationer kommer att anvindas
erbjudandet av Emittenten for att mota delar av dess allménna finansieringsbehov.
(Tillamplig | gch anvéindning
forBilaga V| qy likviderna
och X1I) nir annat in
att gora vinst
och/eller hedga
vissa risker
E.3 Villkor for [Inte tillimpligt — Erbjudandet avseende Obligationerna &r ett Undantaget
erbjudandet Erbjudande.]
(Tillimplig
for Bilaga V [Denna emission av Obligationer erbjuds i ett Icke-Undantaget
och XII) Erbjudandet i [Danmark / Finland / Irland / Tyskland / Luxemburg / Norge
/ Sverige / Storbritannien].
Emissionskursen for Obligationerna ér [®] procent av dessas
kapitalbelopp.
[Sammanfatta 6vriga uppgifter for ett icke-undantaget erbjudande, med
anvdndning av texten i punkterna 14(iv)- 14(vii) och 15 av Del B i de
Slutliga Villkoren.]
En investerare som avser att kdpa eller som koper nagra Obligationer fran
en Auktoriserad Erbjudare kommer att géra detta samt erbjudanden och
forsdljningar till en investerare av en Auktoriserad Erbjudare kommer att
goras, 1 enlighet med de villkor och andra arrangemang som finns mellan
sadan investerare och sddan Auktoriserad Erbjudare, inklusive betrdffande
pris, tilldelningar och avvecklingsarrangemang. |
E.4 Intressen [Inte tillampligt — Savitt Emittenten kdnner till, har inte ndgon person som
visentliga for ar involverad i emissionen av Obligationerna ndgot intresse som &r
(Tillimplig | emissionen/ vésentligt for erbjudandet.]
fér  Bilaga | erbjudandet,
v, XiI och | inklusive [Den [Auktoriserade Erbjudaren[arna]] kommer att erhdlla sammanlagda
XI1I) intressekon- provisioner motsvarande [®] procent av kapitalbeloppet for Obligationerna.
flikter Savitt Emittenten kanner till, har inte ndgon annan person som &r involverad
i emissionen av Obligationerna ndgot intresse som &r vésentligt for
erbjudandet.]
E.7 Kostnader som | [Emittenten kommer inte att debitera investerare [eller [den/en]

debiteras
investeraren

Auktoriserad[e] Erbjudare[n]] for kostnader. [Daremot kan [den/en]
Auktoriserad[e] Erbjudare[n]] komma att deitera kostnader [inom intervallet
mellan [®] procent och [®] procent] av Obligationernas nominella belopp
som ska koOpas av relevant investerare]
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